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VOORBERICHT. 


Taal- en vertaalonderricht vormen een gewichtig bestanddeel 
van het onderwijs op onze Joodsche godsdienstscholen. Wij zijn 
gelukkig de dagen van 1863 te boven, toen een commissie ad hoc 
een leerplan durfde voorstellen, waarbij aan het Hebreeuwsch 
onderwijs slechts een zeer ondergeschikte plaats op het program 
was toebedeeld, omdat onze heilige taal wel spoedig als taal der 
Synagoge zou verdwijnen. Tempora mutantur ... niet alleen heeft 
het Hebreeuwsch zijn plaats onder de leervakken behouden, in 
den laatsten tijd valt van de zijde der volwassenen een ver- 
hoogde belangstelling voor dit onderricht waar te nemen. Waar- 
aan deze gelukkige verandering is toe te schrijven, moeten wij 
hier buiten bespreking laten; genoeg zij het, het feit te consta- 
teeren. 

Wat wij evenwel ook kunnen constateeren, is, dat van die 
belangstelling bij de leerlingen onzer scholen slechts weinig blijkt. 
De taal- en vooral de vertalingsles vormt, om het zacht uit te 
drukken, niet de grootste attractie voor onze jeugdige scholieren. 
De leerling grijpt niet naar zijn Thoraöxemplaar met die liefde, 
waarop het Boek der boeken, het Boek vol goddelijke wijsheid 
en schoonheid, recht heeft. „Alweer Pentateuch”, luidt veelal de 
stille, voor het geoefend oor des onderwijzers toch hoorbare ver- 
zuchting, waarmee het kind het vertalingsuur begroet. Dat ook 
anderen dezelfde ervaring opdoen, blijkt uit verschillende publi- 
caties van geachte collega’s. 
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Wij hebben lang nagedacht over de oorzaken van dit ver- 
schijnsel en de middelen ter verbetering. Want wij moeten ernaar 
streven, het onderwijs zoo aantrekkelijk mogelijk te maken; voor- 
eerst uit liefde voor het kind, maar niet minder omdat het resul- 
taat van ons onderwijs voor een groot deel afhangt van de 
belangstelling, die het kind er voor koestert. En dat de leerlust 
gaande wordt gehouden, naarmate de leerstof op bevattelijke en 
aantrekkelijke wijze wordt toegediend, behoeft geen betoog. 

Wij mogen het niet verhelen, dat er aan de methodiek van 
ons onderwijs nog veel valt te verbeteren en dat er nog veel kan 
gedaan worden, om het onderricht aantrekkelijker te maken. Met 
allen eerbied voor hetgeen uitstekende paedagogen als M. Lemans, 
Dr. S. [L. Mulder, D. E. Lissauer, 1. Waterman, J. D. Wijnkoop, 
H. Italie e.a. — om bij de vroegere geslachten te blijven — voor 
het taal- en vertaalonderwijs op de lagere godsdienstschool hebben 
gedaan, gelooven wij, dat het laatste woord in dezen nog niet 
gesproken is. Bij het vertaalonderwijs is de veelal gevolgde prak- 
tijk, dat de onderwijzer den zin woord voor woord voorvertaalt 
en de leerling het voorgezegde herhaalt: een methode, die — wij 
zullen het niet ontkennen — soms tot eenig resultaat kan leiden, 
doeh die geenszins opwekkend werkt en den leerling evenmin 
veel gelegenheid tot zelfwerkzaamheid geeft. Een volledige, naar 
het bevattingsvermogen der leerlingen ingerichte, taalcursus voor 
de lagere godsdienstschool moet nog geschreven worden. 

Al deze overwegingen waren het, die ons op het denkbeeld 
brachten, het werkje, dat thans verschijnt, samen te stellen. De 
woordenlijst bevat de stamwoorden van de historische boeken der 
H.S. en de Tefillah, de leer- en leesstof dus der lagere scholen 
en der eerstbeginnende beoefenaars van het Hebreeuwsch. De Inlei- 
ding geeft een opsomming van de meest voorkomende voor- en 
achtervoegsels met hun beteekenis, aanwijzingen tot het vinden 
der stamwoorden, benevens enkele regels der syntaxis. Wanneer 
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de leerling deze inleiding gedurende eenigen tijd goed heeft bestu- 
deerd, zal hij zonder groote inspanning met behulp der woort 
denliĳjst den gewijden tekst kunnen begrijpen. Dat bij dit alles 
vooral voor jeugdige beginnelingen de leiding des onderwijzers 
onontbeerlijk is, spreekt vanzelf. Er blijven natuurlijk nog altijd 
moeilijkheden te overwinnen, doch zij zijn tot een minimum be- 
perkt. Wij stellen ons voor, dat de onderwijzer, na de inleiding 
met zijn leerlingen grondig te hebben behandeld, zoodat zij de 
woorden in hun samenstellende factoren kunnen ontbinden, de 
stamwoorden opsporen en de vervormingen der werkwoordstam- 
men onderscheiden, eenige bijzonder geschikte Hebreeuwsche teksten 
met hen bespreekt, als b.v. Eva en de slang, Noach in de arke, 
Scheiding tusschen Abram en Lot, de Offerande, Jacob's zegen, 
Jacob naar Charan e.d. waarbij hij hen zelf de woorden in de 
lijst laat opzoeken en, als het kan, opschrijven; de kinderen vinden 
dit een aangename bezigheid. Na eenigen tijd aldus gearbeid te 
hebben, zullen, zooals de ondervinding ons geleerd heeft, de leer- 
lingen in staat zijn, zelfstandig te werken. Het is niet onze 
bedoeling, dat de handleiding het taalboek op de lagere school, 
dat overigens, naar onze vroeger uitgesproken meening, nog ge- 
schreven moet worden, zal vervangen, alhoewel men zich voors- 
hands gelukkig mocht achten, als iedere Joodsche man en vrouw 
zooveel van den bouw der Hebreeuwsche taal wist, als daaruit 
geleerd kan worden; zij is veeleer gedacht als inleiding tot de 
vertaling en kan tevens dienst doen als basis voor een meer 
grondig taalonderwijs, voorzoover dit op de lagere school mogelijk is. 

Ook meer gevorderden in leeftijd en kennis, gymnasiasten en 
theologen zullen van het boekje een nuttig gebruik kunnen maken. 

Wij hopen, dat onze ambtgenooten met het werkje bij hun 
onderricht een proef zullen nemen en dat het het taal- en ver- 
taalonderwijs op onze scholen eenvoudiger en aangenamer zal 
maken. Wij zijn gaarne bereid, op- en aanmerkingen van autori- 
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teiten, collega’s en andere belangstellenden te vernemen en met 
het oog op een, naar wij hopen, volgende editie te overwegen. 


Adar 5678. 


Zutphen, Februari 1918. L. 1: STAAL. 


Wenken voor den gebruiker. 


1. De werkwoorden zijn in hun eenvoudigen, drieletterigen 
stamvorm opgegeven. 


2. De zelfstandige naamwoorden zijn in hun naam woordelijken 
stamvorm opgegeven. 

5. De woorden, die in het gebedenboek, doch niet in de Heilige 
Schrift voorkomen, zijn door een sterretje aangeduid; een 
sterretje bij de vertaling, doch niet bij het Hebreeuwsche 
woord, wijst aan, dat het woord zelf wel in de H.S. voor- 
komt, doch niet in de met het sterretje gemerkte beteekenis. 

4, Drukfouten zijn zooveel mogelijk vermeden; de enkele, die 
aan het oog van den corrector ontsnapt zijn, gelieve men 
zelf te verbeteren. 


Aanvullingen. 

2 binnen. 
IyYD wegens, opdat. 
DD plotseling. 

jen opbrengst van de wijnoogst. 
tm feestviering. 

Ann leven. 

vom V versterken. 


BEKNOPTE PRAKTISCHE HANDLEIDING BĲ DE 
VERTALING UIT HET HEBREEUWSCH. 





In het Nederlandsch heeft men kleine woordjes, de en het, die 
men lidwoorden noemt. Dit is in het Hebreeuwsch niet het geval. 
Het lidwoord wordt er niet uitgedrukt door een woord, maar 
door een lettergreep, die men aan het zelfstandig naamwoord 
hecht; het lidwoord en het zelfst. naamw. vormen dan te zamen 
één woord. Ook de bezittelijke voornaamwoorden, als mijn, zijn 
enz., zijn in het Hebreeuwsch geen aparte woorden, maar wor- 
den als klinkers of letters of lettergrepen aan het zelfst. naamw. 
gevoegd. Met sommige andere woordsoorten gaat het evenzoo. 
Men maakt dus in het Hebreeuwsch een ruim gebruik van bij- 
voegsels bij de stamwoorden, zoowel voorvoegsels als achtervoeg- 
sels, die alle een bijzondere beteekenis hebben. Als men derhalve 
de vertaling van een Hebreeuwsch woord in de woordenlijst wil 
opzoeken, moet men dit eerst ontdoen van al zijn bijvoegsels, 
zoodat het eenvoudige stamwoord overblijft. Heeft men de betee- 
kenis van het stamwoord gevonden, dan moet men, om het 
woord te kunnen vertalen, ook de beteekenis der bijvoegsels ken- 
nen. Wij zullen hier de meest voorkomende voor- en achtervoeg- 
sels met de vertaling opgeven en eenige regelen, om den stam 
der woorden te vinden, erbij voegen. 
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A. NAAM WOORDEN. 


Voorvoegsels. 


BE 


de, het b.v. Dan het huis, NT de stad, Jm het feest. 

> n, op, met, door, bij b. v. Dow in vrede, non met kracht, 
VIND op de aarde, gk door het zwaard. | 

zooals b.v. mene zooals de zon, 9D zooals de rook. 

aan, tot, voor, naar b.v. D\p122 tot de plaats, ZAND aan den 
man, Yp voor den arme. 


1e ade 


ra van, wit, meer dan, te b.v. ND uit het Noorden, 2D 
meer dan goud, ain, van het gevogelte, DD ten westen. 

sen b.v. ZWANEN en de man, pa en wijn, DDP) en met 
wonderteekenen. 


Let wel: Uit dit lijstje blijkt, dat hetzelfde voorvoegsel verschil- 
lende klinkers kan hebben; zoo ziet men b.v. bij de 75 de klin- 
kers —, zonk bij de 19 de klinkers — en —. Over het 
gebruik der klinkers bij de voorvoegsels geven de taalboeken 
nadere aanwijzingen. Voor de vertaling komt het evenwel op de 
klinkers minder aan, 3 b.v. heeft dezelfde beteekenis als 5 of ak 


Achtervoegsels. 


Dr en py duiden het meervoud aan: DID paarden, DD 
zonen, DM) dagen, DW) vrouwen, mi3p dochters, nAYoT 
droomen, O\2N voorouders. 


mn duidt het tweevoud aan b.v. D\DDN twee duizend, Day oogen. 
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rm en jy duiden het vrouwelijk geslacht aan b.v. TND DAA 
vorstin, Kel sterk (v. e.). | pin 
v—=Dr of Dr en DT = Kids De vormen v— en 5 WOr- 
den gebrn: als het volgende woord de beteekenis van den 

den naamval heeft: 7227 “ay de dienaren des konings, 


VIN Noy de dienstmaagd van mijn moeder. 








ri \— | mijn De achtervoegsels in de linksche- 
en | Uw (m.e.) rÜ worden lln bij Se 
7 nn uw (v‚ 6) woorden, oe in de rechtsche rij bij 
à ete ann meervoudige. 
\ icn a Men ziet, dat de achtervoegsels 
Mr | Or | haar (V.e) bij het enkelvoud en bij het meer- 
bels En onze, ons voud bijna overal gelijk zijn, b.v. de 


rm aan het eind beteekent zoowel in 
het enkelvoud als in het meervoud: 
haar; alleen komt in het meervoud 
DD | hun vóór de achtervoegsels de letter « 
lan (ae haar (v.m). en wordt de klinker veranderd. 


B DAN AW (m. m.) 
pe pO uw (v. m.) 


Opmerking 1: De meervoudige bezittelijke-voornaamwoords- 
uitgangen on, \—, enz. komen bij de meervouden, die op D— 
eindigen, in plaats van D-, dus DD mijn paarden, DIDO 
paarden. Bij de meervoudsuitgang mj komen deze bezittelijke achter- 
voegsels achter mj, dus PAT zijn geslachten, {55 geslachten. 

Opmerking 2: Aan het eind van den zin wordt Ei ver- 


anderd in TEE ib: in 5 pes in AT 


Het vinden der stamnaamwoorden. 


Wij zeiden zooeven, dat men het eigenlijke naamwoord kan 
vinden door de voor- en achtervoegsels weg te laten; wil men. 
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b.v. het stamwoord weten van het woord Syp, dan gaat men 
aldus te werk: \ is een voorvoegsel (en), \ is een achtervoegsel 


(zn); men laat deze beide bijvoegsels weg en er blijft over het 
stamwoord Syp, dat volgens de woordenlijst os beteekent; 1 DNY2 


b.v. laat zich in drie deelen splitsen: 1 PY Den daar sy stad 


beteekent, is de vertaling van het geheele woord dus: in onze stad. 


__Het vinden van het stamwoord gaat echter niet altijd zoo ge- 
makkelijk als bij deze twee woorden, want bij deze behoefde men 
slechts de bijvoegsels weg te nemen, om het zuivere stamwoord 
over te houden. In veel gevallen echter ondergaat het stamwoord 
een klinker- of letterverandering, als er een bijvoegsel bijkomt; 
men houdt dus, als men de bijvoegsels wegneemt, het vervormde 
stamwoord over en moet dit weer eenigszins veranderen, om het 
tot zijn eigenlijke gedaante terug te brengen. Dit komt in het 
Nederlandsch ook wel voor. Als men van het meervoud leden den 
meervoudsuitgang en weglaat, behoudt men als enkelvoud led; 
men moet dan de e veranderen in een %, om het eigenlijke woord 
lid te krijgen. Deze veranderingen gaan in het Hebreeuwsch vol- 
gens vaste regels; dit vergemakkelijkt dus zeer het vinden van 
het stamwoord. Hier volgen de voornaamste regels: 


Lp. VA DAP MR TT NN DTE: 
DNI Deze woorden hebben alle een achtervoegsel ak ek Es 
Ne n=, um ek kek Äls men deze achtervoegsels weglaat, 
blijft Ee AN een woord over, dat een — onder de eerste letter 


heeft. Men lette nu op het volgende: Als er na weglating der 
achtervoegsels een woord overblijft, dat onder de eerste letter een 
— heeft, moet men deze — gewoonlijk veranderen in een — oM het 


stamwoord te krijgen. De stam woorden zijn dus ID pals Dy 
PT ON AN TRD: MA: 
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Deze verandering moet gewoonlijk ook plaats hebben, als het 
woord met een — begint en in ’t geheel geen achtervoegsel heeft. 
De —, die oorspronkelijk een — was, toont dan aan, dat het 
woord is verbonden en dan wel niet met een achtervoegsel, maar 
met het volgende woord; dit volgende woord moet in den 2de? naam- 
val vertaald worden. 

2. Dy, “DJ- Wanneer men na afkapping der achtervoeg- 
sels, zooals hier D\— en v— overhoudt twee letters met een — 
onder de eerste en een verdubbelingsstip in de tweede, moet men, 
om het stamwoord te Krijgen, de — veranderen in een — en de 
stip weglaten; de stamwoorden zijn dus hier 1 DJ- 

Opmerking: De stip in de laatste letter, die dient om de 
letter te verdubbelen moet in het algemeen altijd worden wegge- 
laten b.v. 5D geeft als stamwoord DE zoo ook is in ’t Neder- 
landsch ballen het enkelvoud niet ball, maar bal. 

8, TND ION Als er na weglating der achtervoegsels, zooals 


hier Ei ede Ee overblijven drie letters met een * in het midden 


en onder de eerste staat de klinker —, dan verandert men de 
— in — en zet onder de 1 een —. De stamwoorden hier zijn dus 
is on: 


DP Jk HD- Als er na weglating der achtervoegsels (hier Dr sit) 
overblijven twee letters en onder de eerste staat een —, veran- 
dert men de E in een — , dus hier Dn, Ty 

5. TANN: DDW. Als na weglating van het achtervoegsel 
een woord overblijft met __ bij de eerste en — bij de tweede 
letter, moet bij het stamwoord de — blijven en de — veranderen 


in —; onze beide woorden zijn dus afgeleid van INN, WOL). 
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6. ma, niek Ben — bij de laatste lettergreep van het woord 


toont gewoonlijk aan, dat dit woord verbonden is met het vol- 
gende woord; dit laatste staat dan in den 2fer naamval. De eigenlijke 
klinker is in dit geval een —, dus het stamwoord is met), 1) 


1 NAE 1229 112: MID: ORN: DDW Als er na 
weglating der achtervoegsels bednnncen drie letters, waarvan de 
eerste heeft den klinker hdi of grin de tweede een —, vindt men 


het stamwoord door de — of — onder de eerste letter en de — 
onder de tweede beide gf randen in ne Het woord 1D jn dus, 
dat samengesteld is uit — + 25 geeft als stamwoord 5 a 

Heeft de eerste letter een ERS, dan kan de eerste Eider van 
het stamwoord ook wel eens een — zijn: 122 geeft TA doch 
MAND komt van anD- Heeft de eerste letter een —, EA bij 
DIN, dan komt voor dezen klinker een — in de de zoodat 
ali DIN is afgeleid van UN 

Opmerking Lt. Wanneer men na weglating der achtervoegsels 
overhoudt drie letters, waarvan de eerste heeft een — en de tweede 
een —, dan zou volgens regel 1 de nn moeten veranderen in zij 
en het woord dus den vorm rate moeten hebben. Dit is dan 
ook dikwijls het geval, zooals b.v. en van 935. Maar het komt 


bij meervoudige achtervoegsels ook zeer dikwijls voor, dat deze 
—— beide veranderd moeten worden in —. Zoo komt mapje niet 


van a, doch van 722: 217 niet van 797, doeh van 75. 


Opmerking 2. Is de laatste letter van dergelijke woorden een 
YM FM, dan wordt de tweede klinker niet — doch — b.v. \j na 
van mai in plaats van Mal: Is de tweede lotter een 5 of dan 


worden beide klinkers — dus Dy niet van me RE doch van Kn 
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Opmerking 3. Is de laatste letter van dergelijke woorden 
een «, dan komt onder de eerste letter van het stamwoord een Ks 
en onder de tweede een — ; dus DD komt van *3, “95 van uik 

8. MY, DL ‚ ‘Wanneer na weglating der achtervoegsels 
de laatste letter van het overblijvende woord een jj is, moet deze 
gewoonlijk veranderd worden in mp. De stamwoorden van de beide 
bovengenoemde vormen zijn dan MY NL 

9. De voorvoegsels mm en ?3 worden bijna altijd gevolgd door 
een verdubbelingsstip in de eerstvolgende letter; deze stip moet 
bij het stamwoord weggelaten worden (zie ook regel 2 Opmerking). 


Onregelmatige woorden. 


De volgende vormen zijn onregelmatig; hun stamwoorden kun- 
nen niet met behulp van de bovenstaande regels gevonden worden; 
daarom geven wij ze hier afzonderlijk op: 


Stamwoord : Stamwoord : 

PIN „TAN enz. IN | IDM „MD enz. ny 

PEN + PEN SEON, DNN > TN DW » van TEN 
DEN » ZN DY » 9 
DE 2 AVB B » 18 
MAA » DI DEN) » ZIN 
nek VD ML » DW 

Ee PW ni 


B. WERKWOORDEN. 


leder werkwoord heeft een stam van drie letters. Bij den stam 
worden evenwel, zooals bij de naamwoorden, voor- en achter voeg- 
sels gezet. Deze bijvoegsels wijzen den tijd, den persoon, het 
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geslacht en het getal aan. Ontdoet men het werkwoord van zijn 
bijvoegsels, dan verkrijgt men weder den drieletterigen stam. Wij 
hebben in de woordenlijst onder de eerste stamletter den klinker 
— en onder de tweede een — geplaatst b.v. nek VI Deze 


rad 


vormen duiden eigenlijk den 3de pers. m. e. van den verleden tijd 
aan. Wij laten nu de bijvoegsels bij den verleden en den toe- 
komenden tijd, de eenige tijden van het Hebr. werkwoord, vol- 
gen. Men lette er op, dat de streepjes de drie stamletters ver- 
tegenwoordigen. 


Verleden tijd. Toekomende tijd. 5e 

neden ge ep m. €. kn OR end 5e Pp. mm. ®. 8 5 

EN: anche NN Gps se B ss En 

1-7 8% ps: meerv. mn SSP e: dr 5 

DD D 
enemies a en det rem tien Da 60 5 ; 
T É, eo Miis 
kee: mbt cr 0 oe OD 
. be IA lep, 
PEN ge p. Me, e, bp E ge p. m. Mm. Er FG ef, 
° 5 £ 
TTT Lp. v. m. PZ De Vs 0 
. É VP 8 
ee el G. ntt ED el nd 5 
PE ad : OE ent 
ene aes N I°p.@ RE - 
Ò 
en ln ee Dem Ade in, 


Let wel: Als de stam wordt voorafgegaan door men geen ach- 
tervoegsel heeft, kan het woord zoowel 2° p. m. ©. als 3° p. v. e. 
zijn. Dit moet uit den zin blijken. 5 vóór en mj} achter is zoowel 


AAE: [oi it TEA AR 0 OO 

Opmerking 1. Uit bovenstaand lijstje blijkt, dat alle vormen 
van den toekomenden tijd kenbaar zijn aan een voorvoegsel voor 
den stam en wel één der letters j, N‚, D * 

Opmerking 2. Bij de voorvoegsels van den toek. tijd hebben 
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wij geen klinkers geplaatst, omdat deze vergezeld kunnen zijn 
van alle mogelijke klinkers. 

Opmerking 8. Een woord met de achtervoegsels van den 
toek. tijd, doch zonder voorvoegsels, is gewoonlijk een vorm van 
de gebiedende wijs. 

Opmerking 4. De letter 19 vóór den stam duidt in vorm 
HI—VII (zie beneden) het deelwoord aan. In vorm Ì zijn twee 
deelw.: het bedrijvend —— *— en het lijdend —y——. Het deel- 
woord kan dezelfde bijvoegsels hebben als het naamwoord. Het 
achtervoegsel v— bij het deelw. heeft soms geen beteekenis. 

Opmerking 5. De onbepaalde wijs kan met dezelfde enkel- 
voudige bezittelijke achtervoegsels voorkomen als het naamw. b.v. 
ige) rn uw zitten en uw gaan. 

Ook kunnen bij de onbepaalde wijs de voorvoegsels der naam- 
woorden 9, 5, 5, 5 gebruikt worden; men kan de onbep. wijs 
in de vertaling dan omzetten in een van de tijden van het werk- 
woord en de voorvoegsels moeten dan anders worden vertaald, b.v. 
10222 bij of door uw gaan kan men teruggeven door: als gij 
gaat, toen oĳ gingt. 

Zoo krijgt men voor de voorvoegsels bij de onbep. wijs de 
volgende beteekenissen: 

= als, toen, terwijl Sam stein 
> toen A van te, om niet te... 
Opmerking 6. Het voorvoegsel {/ voor naam- en werkwoorden 


beteekent hetzelfde als het woordje SWN. 


Opmerking 7. 5 vóór het eerste woord van een zin maakt 


den zin vragend. 
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De vervormingen van den werkwoordstam. 


Als men de vertaling van een werkwoord in de woordenlijst 
opzoekt, ziet men achter het werkwoord een Romeinsch cijfer 
staan. Deze cijfers loopen van I tot VII; zij toonen aan, in welken 
vorm het werkwoord staat. Een werkwoordelijke stam kan nl. 
op zeven verschillende wijzen gevormd worden. Deze vormen heb- 
ben alle hun bijzondere beteekenis. Wij deelen deze hieronder mede: 

Vorm TI: de oorspronkelijke beteekenis b.v.: zien. 

„ ÌÏI: „de lijdende beteekenis van I: gezien worden. 
„ II: de versterkte beteekenis: nauwkeurig zien, voortdu- 
rend zien. 
IV: de lijdende beteekenis van III: voortdurend gezien 
worden. 
„ _V: de oorzakelijke beteekenis: doen zien — toonen. 
VI: de lijdende beteekenis van V: getoond worden. 
VII: de wederkeerende of wederkeerige bet.: zichzelf, 
elkander zien. 

Den Iet, [V* en VIe" vorm moet men dus vertalen met het 
hulpwerkwoord worden, den V°" met het hulpwerkw. doen en den 
VIle" met bijvoeging van zich of elkander. Wanneer in de woor- 
denlijst geen bijzondere beteekenis van een vorm voorkomt, gaat 
het op de wijze, door ons hier aangegeven. 

Wij zeiden zooöven, dat de stam op verschillende manieren 
kan vervormd worden; deze vervorming heeft plaats door ver- 
dubbeling van een der stamletters of door verlenging van den 
stam met een of meer voorgevoegde letters. Deze stamvoorvoegsels 
verdwijnen echter, als er, zooals b.v. in den toek. tijd, tijdvoor- 
voegsels voor het woord komen. Men kan hebben den eenvoudigen 
stam (I), den verlengden stam (IL, V, VD, den versterkten stam 
(IIL en IV) en den verlengd-versterkten stam (VII), zooals hier- 


onder blijkt. 
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Vorm II is te herkennen aan een bijgevoegde j vóór den stam 
of, als de j verdwenen is, aan een verdubbelingsstip in de eerste 
stamletter: VI. VAL, HAT (geb. wijs). 

Vorm V is te herkennen aan een sj, vóór den stam gevoegd : 
deze mp heeft in den verl. tijd den klinker — en in de overige 


vervoeging —. Is de 7 wegens de toevoeging van een tijdvoor- 
voegsel verdwenen, dan krijgt dit tijdvoorvoegsel den klinker van 
de mp. De 2° stamletter heeft gewoonlijk den klinker «—= : DI, 
DVP DWDD, DPI: 


Vorm VI is evenals V herkenbaar aan een m vóór den stam, 
die hier evenwel den doffen klinker — heeft; is de > verdwenen, 


dan komt de sE onder het voorvoegsel: PD. TRD? uipilek 
Vorm III is herkenbaar aan de verdubbelingsstip in de 2° stam- 
letter en den klinker — of — onder de 1°: NT, NOT, NOTD- 
Vorm IV is eveneens herkenbaar aan de verdubbelingsstip in 
de 2° stamletter, de eerste stamletter heeft den klinker —: 


2d}, AJ: 32: 
Vorm VII is herkenbaar aan de verdubbelingsstip in de tweede 
stamletter en de voorgevoegde lettergreep OT: de == valt weer weg 


achter een andere voorgevoegde letter, die dan ook den klinker 
heeft van de 5: me eisink ARN me ielsjek 

Opmerking 1. Als geen dezer kenteekenen aanwezig is, staat 
het werkw. in den eersten vorm. 

Opmerking 2. Zooals men ziet, is er veel overeenkomst in 
vorming tusschen III en IV; ook is dit het geval met V en VI. 
Als men bedenkt, dat IV en VI geen bijzondere stambeteekenis 
hebben, doch slechts de lijdende vormen zijn van Ill en V, is 
dit zeer begrijpelijk. 


Opmerking 8. Vorm III heeft onder de eerste stamletter een 


XXII 


helderen klinker : — of —,en vorm IV den doffen —; dit staat 


in verband met den regel: de bedrijvende beteekenis wordt uitge- 

drukt door den helderen klinker en de lijdende door den doffen. 
Hetzelfde valt op te merken bij V en VI, met dien verstande, 

dat de heldere klinker — of — als aanwijzing der bedrijvende 


beteekenis en de doffe klinker — als kenmerk der lijdende betee- 


7 


kenis hier staan bij de voorgevoegde en in III en IV bij de 
eerste stamletter. 


Onregelmatige werkwoorden. 


Bij vele werkwoordelijke vormen blijven er, na weglating der 
bijvoegsels, slechts twee stamletters over; ieder werkwoord heeft, 
evenwel drie stamletters. Ziet men er in het woord dus slechts 
twee, dan moet er één stamletter verdweren zijn. Het komt er 
nu op aan, de verdwenen stamletter weer op te zoeken. Daar in 
de meeste gevallen de verdwenen stamletter een spoor achterlaat, 
is het gewoonlijk niet zoo bijster moeilijk, deze terug te vinden. 
De verdwenen stamletter is gewoonlijk een 3 of « vóóraan, een 
‘“ in het midden of een ; achteraan. Hier volgen eenige aan- 
wijzingen. 

1. 9D), VIN» ND. moeiam, DW Al deze woorden heb- 
ben met elkander gemeen, dat er na weglating der bijvoegsels 
twee stamletters overblijven en in de eerste een verdubbelingsstip 
staat. Als men bij een werkwoord na weglating der bijvoegsels 
twee stamletters overhoudt met een verdubbelingsstip in de eerste, 
is gewoorlijk de eerste stamletter verdwenen. Deze eerste stam- 
letter is dan een j. Van bovengenoemde woorden is dus de stam: 
DJ, VJ: NM Va 

N.B. Wanneer als stamletters ’m'D overblijven, moet men een 
5 invoegen, dus: np? 
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TN, Win: Wanneer na weglating der bijvoegsels twee 
stamletters overblijven en onder het voorvoegsel staat de klinker 
—, dan moet men gewoonlijk als eerste stamletter een * in voe- 
gen De stam is hier dus: 75», 2). 

3. ND VII» VTM, Dy, bin. Bij al deze woor- 
den is de eerste stamletter een . Wanneer men echter als eerste 
stamletter een \ verkrijgt, moet deze veranderd worden in een *. 
De stam is dus ook hier Sj», 5D), 9, PLN, 2 

4 DY, ND, ad Wanneer als derde stamletter een » 
DE moet deze veranderd worden in een 3; stam is hier 
dus: mW, ANY 123. 

5. IN", DAn- Vóór de achtervoegsels j en *— en de voor- 
Dn (waarover verder) verdwijnt de rp spoorloos. De 
stam is dus bij deze woorden: nN, nod 


Let wel: Wanneer men met behulp van deze aanwijzingen 
den stam niet kan opsporen, dan voege men tusschen de eerste 
en tweede stamletter een î9 of verdubbele de tweede stamletter 


bv. DD. DP, DO, Opp ven DP: izjehk TD) van TD: 
DDT van 5D: 


Voorwerpsaanhangsels bij de werkwoorden. 


TN, leg MJAAN- Bij de werkwoorden komen soms ach- 
tervoegsels voor, die niet onder de vroeger genoemde achtervoeg- 
sels van den verl. en den toek. tijd te vinden zijn. De bedoelde 
achtervoegsels lijken veel op de naamwoordeliĳjke bezittelijke aan- 
hangsels. Zij worden gebruikt, wanneer het lijdend voorwerp van 
den zin een persoonlijk voornaamwoord is. B.v. TA, dat tot 


stam heeft VI en als voorvoegsel de «, aanduidende den 3e p. 
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m. @: in den toek. tijd, heeft tot achtervoegsel kijk dat wij reeds 


als bezittelijk aanhangsel ww (m. e.) hebben leeren kennen. 

Bij het werkwoord gevoegd, duidt het aan het pers. voornw. 
van «den 2e pers. m.e. als lijdend. voorwerp, dus: w. Aangezien 
VAL volgens de woordenlijst beteekent: behoeden, is de verta- 
ling van TA: Aj zal w behoeden. Hier volgen de meest ge- 


bruikelijke voorwerpsaanhangsels, 


1 Mij *j” ons 
nj u (m. e.) af u (m. m.) 
Bid (v. 6.) 27 u (v. m.) 
Y ‚ 13 hem, het m— hen, ze 
F_, MJ” haar ‚— haar, ze 
Voorzetsels. 


Ook de voorzetsels en de voorzetsel-voorvoegsels 5, 5, Sw, Dy 
enz. kunnen met de bezittelijke aanhangsels verbonden worden, 
sommige met de enkelvoudige en sommige met de meervoudige, 
deze krijgen dan de beteekenis van pers. voornaamwoorden. 195 


in mij, 99 voor hem, hiervoor, 199 op hem, daarop, Dj7°oN tot hen. 


Stijlregels. 


1. Het bijvoegelijk naamwoord en het aanwijzend voornaamwoord 
staan niet zooals in het Nederlandsch vóór, doch achter het zelfst. 
naam woord. 

2, Wanneer het zelfst. naamwoord de lidwoordelijke 7} voor zich 
heeft, moet het bijbehoorende bijvoeg). naamw. en het aanwijzend 
voornaamw. evenzeer de lidwoordelijke 7} vóór zich hebben. 

3. De bijvoeglijke bepalingen komen in geslacht en getal met het 


hoofdwoord overeen. 
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4. Het betrekkelijk voornaamw. S/N moet in de vertaling soms 
verbonden worden met een ander woord, b.v. SWN beteekent 
die, ND in hem of daarin, doch 95 IN te zamen: in wien of 
waarin ; Dy op hem, daarop, doch 2 IN te zamen: op 
wien of waarop. Deze twee woorden behoeven dan niet eens naast 
elkander te staan, doch kunnen door andere woorden gescheiden zijn. 

5. Het gezegde van den zin regelt zich in geslacht en getal 
naar het onderwerp. 

6. Als in den zin geen gezegde voorkomt, moet men in de 
vertaling een vorm van het werkwoord zin als gezegde invoegen. 

{. Het onderwerp kan vóór of achter het gezegde staan. 

8. Als in den zin geen afzonderlijk woord als onderwerp voor- 
komt, zit het onderwerp in het gezegde, b.v. 554 IN de 
knecht zal zeggen, doch sfaNs zonder afzonderlijk onderwerp: 
hy zal zeggen. 

9d. Een woord in den toekomenden tijd, dat het voorvoegsel j 
vóór zich heeft, moet in den verleden tijd vertaald worden. (Voor 
een N wordt dit 9 verandert in î). 


Het voorvoegsel \ vóór den verleden tijd beteekent soms en ; 
soms ook heeft de kracht, om den verleden tijd in den toekomen- 


den tĳd over te brengen. 

10. Een afzonderlijke vorm voor den tegenwoordigen tijd bestaat 
in het Hebreeuwsch niet; als zoodanig kan een van de andere 
vormen dienst doen, voornamelijk het deelwoord. 





zei RE abe: ke 

Rm fa rens wide eN 

Dr redenen (fed 

EM ah OS Renners de abe 5 B 

… ae Bebo dien riotrsbveatotuiit totdat do sr 

Volendam Shadain: tement ais Bk aar olet: salt ea 

R EE in ha | GP ka0 dad: end 

on Deb ak get eon? Amofoov. aas oen: dis ab ui dlA sd 0 

EL stigoovat ebgasaë lg AE bribowdtew Jed dav Anio 198 zor 
Bad) iidnite oblita eN td Jo Nr tant. sores doll ‚Ve 

ten noot grewighe, els Brou afijfiabaoste vas âieendie at al 4 br 

en oi reen Bers gd: efgessn ded ni ar tomdebag ded. ls atol ss 


et, pettribnd Aphobiodts ToDRbR Mer doof owes Woe vAsoneh se 
BEN Be ld nn hs eggs ten gi 
Brotan legde zoon di, db: er genhnngnseeehaod miebente ips. deet, B: 

À Ps NA zander hihenev ed vhtikew vistivats toc „Pest vaisiertodne. zt 
Wal ‚aen eas et ve dn EL, tf cd keda ry ile > tatopf an RS 
Ri Re atd insandd bij les wke “tw ee based Tall ne 


Be lij dio td gt te har hal re glt st tiid Weer die 


A A: it binied at 1970 bis en 


ad Ve 8 

d daindeer pi deit froow zage) à hek 100 Keb je ed. OET fj 
Tied dbs el LEV ms. gaal: giesboór zitt nig iden oeerdeltedede zt 

Nr Egan MEEL Bocas MT erfg HO Wenemar rod ‚feeen eten edna ii 


En 
































‚4 


® 
El 


NARE gee | SME B 
et 0 ei W 1 En ue (woort Te enten Akef je) Pd hi n ke 
gia: Wieten er it arraphae inl 1%. PAN hf vangt. hd n 

Aje En Beljon AP, al md Een he A ceren Jose ek ik is oi ki 

kik ive vw " de En Ae Ja ze if zi 


er N Î B Ra AE: n ' _ ik 
ve 3 - : : _ 
Ek f 


n 
De 


n 
rr 
E 





TEN 
NIN 
TN 

oon 
DAN 
eN 
TAN 
DIN 
ONEN 


N 


vader, voorvader. 


1 verloren gaan, ronddo- 


len V verdelgen. 
verdelging. 
verlies. 

ondergang. 

1 willen, ter wille zijn. 
meloen. 

aren. 

behoeftige. 

machtige. 

held, hoofdman. 

len VII treuren. 
treurend. 

rouw, klacht. 

echter, waarlijk. 

steen, gewicht. 

gordel, 


barensstoel, 


ny 


len. 





DAN mesten. 
aYIN gezwel. 

| Bit worstelen. 
stuivend zand. 
AN wiek, “lichaamsdeel. 
bundel, menigte. 

iN meer (znw.). 

AN bekken. 

1 opzamelen. 

vuist. 

brief. 

nevel. 

V bedroeven. 

heer. 

machtige, voorname. 
Ï rood zijn. 

IV roodgeverfd zijn. 
mensch. 

rood. 

roodachtig. 


aarde. 


JOIN 
TN 
TIN 


DN 
DN: 


roodharig. 

voetstuk. 

IL verheerlijkt worden. 
V verheerlijken. 
mantel. 


Ï beminnen. 


IN liefde. 


JN 


TIN 
DUN 
TN 
TN 
IN 
MIN 
DON 
DON 
TN 
JDN 
iN 


ach! helaas ! 
de tent opslaan. 


tent. 


‘ aloë’s. 


of, indien echter. 


doodenbezweerder, bezwe- 


ringskunst. 
brandend stuk hout. 
Zie DATN DY 

HI en VII begeeren. 
begeerte. 

wee ! 

misschien. 

voorhal. 

echter. 

ijdelheid, ondeugd. 


rad. 


1 nauw zijn, aandringen. 


V aandringen. 





EIN 
IN 


AIN 
NN 
DIN 
DN 
VIN IN 
NIN 


LN 
„IN 


SNN 


DN 
TN 
TON 
TN 
DAN 
TN 


- bezitting. 


voorraad, schat. 

1 licht worden. 

V verlichten. 

licht. 

licht, plant. 

teeken. 

l ter wille zijn. 

toen, dan. 

gordel. 

gedenkoffer. 

l weggaan, verdwijnen. 
wapentuig. 

oor. 

V luisteren. 

T omgorden. 

broeder, naaste, ander. 
een. 

eenheid. 

mv. dezelfde, enkele. 
oevergras. 
broederschap. 
achterzijde. 

zuster. 

1 grijpen, aangrijpen. 
IL eigendommen verkrij- 


[gen. 


onN ware toch! TN war) 


II dralen, iemand op- TN hoe? ach hoe! 


houden. A2DN hoe? 
SnN een ander. DN ram, machtige. 
vanN en SN na, achter. ON | hert. 


hD “UN daarna). r2aN | Linde, 


ON laatste, achterste. TMN TIN schrik, vrees. 
DN einde. ih DNODN OTN niet, niets. 
ah hal IN achterwaarts. DN waar? hoe? 
DDT VT IN mv. groot-stadhouders. | UN man, iemand, ieder, 
03 AUTN mv. edele muildieren. de eene. 
STN een py 2 NEN oogappel. 
ON langzame tred. TON bvn. sterk, znw. 
AN doornstruik. sterkte. 
DON L sluiten. JN maar, slechts. 
ON ‘verlamd. IN verderfelijk. 


‘N waar? TON spijs. 





( IN -waar?; MA \N van- | IJN l eten, vernietigen. 
waar ?] | | V te eten geven. 
iN bewoond land, eiland. DIN spijs. 
TN niet. | IN waarlijk ! 
IN I vijandig zijn. | DN niet. 
DN vijand. DN machtige, God. 
MAN vijandschap. | ext deze. 


MON havik. | EN tot, naar. 


MJN 


MJN 
TON 
TEN 
MN 
IN 
TON 
DN 
non 


DADDN 
DIAJN 


1 zweren. 

V laten zweren. 
eed, vervloeking. 
lindeboom. 

mv. deze, 

eik. 

indien. 


» DIN God. 


N stamvorst. 
< vetstaart. 


N mv. afgoden. 


stom. 


N korenschoof. 


weduwe. 


weduwschap. 


’n zeker iemand. 
rund. 


duizend. 


II aandringen. 
moeder. 

indien, hetzij. 
dienstmaagd. 
el, elleboog. 
volk. 


AVAN TYAN trouw (znw). 
YAN sterk. 
DDIIN verkwijnend. 
HN 1 opvoeden. 
II getrouw zijn, waar be- 
vonden worden. 
III gelooven, toevertrou- 
TAN amen! ’t zij zoo! [wen. 
DAN ‚TAN waarlijk ! 
| HN sterk zijn. 
II versterken, verstokken. 
VIT alle kracht aanwenden, 
zich vast voornemen. 
DAN l zeggen. 
V toezeggen. 


TTN » TAN „AN woord, rede. 
Ke) jen vorige nacht. 

HDN waarheid, trouw. 

| DODIAN zak. 

| MN IN waarheen ? 

MN ach! 


MN HI laten ontmoeten. 





| VII gelegenheid tot twist 
zoeken. 


CAIN mensch. 





mjN IE zuchten. 


gezucht. 


‘ ik. 


N MON gevangenis. 


° gevangene. 


wij. 
ik. 
‚AJN schip, vloot. 


VII klagen. 
1 dwingen. 


Ten VII vertoornd zijn. 





bergvalk, 

II schreien. 

II ziek worden. 
kruikje. 


schade, onheil. 
oogst. 


voorraadschuur. 

1 verzamelen, bij zich op-_ 
nemen, verwijderen. 

III evenals 1, de achter- 
hoede vormen. 

samenraapsel. 

l binden, gevangen ne: | 

men, aanspannen, een 


gelofte tot onthouding | 





afleggen. 


DEN 
MPN 
DEN 
DEN 


DEN 


PEN 
DEN 
DEN 

HOEN 


TWIN 


VEEN 
DIN 
DEN 
DEN 


N ook; [15 AN soms 


dus zeker |. 


neus, toorn. 


ook? 


twv. neus, aangezicht, twee 


personen. 


het schouderkleed aantrek- 


ken. 
schouderbekleeding. 
1 bakken. 


dan. 


< schouderkleed [des 


beek. 
‚SDN duisternis. 
opgebruikt zijn. 


znw. einde. 


pries- 
[ters]. 


bw. niet, niets, maar. 


omgeven. 
VII zich bedwingen. 
asch. 
hoofdbedekking. 
kuiken. 

mogelijk. 

vinger. 

edele. 

len V afzonderen. 


naast. 


NON 
OAN 


\_ voetketting, armband. 


l en II loeren, zich in | 


hinderlaag leggen. 


hinderlaag. 


sprinkhanen. 
venster, sluis. 


vier. 


veertig. 


IT vlechten, weven. 


EVOL, 


gevlochtene. 


kistje. 


< purper. 


kist, arke. 
ceder. 


reiziger. 


‘ weg, wijze, 


reisgezelschap. 


N bepaalde portie spijs. 
° leeuw. 


$ I lang zijn. 


V verlengen. 
lengte. 

lang, langdurig. 
paleis. 


haas. 


EN 
JON 
EN 

UN 
TEN 


TUN 





TUN 
neren 
DUN 


DUN 





DEN 

an ja + UN 
DEN 
ie UN 
TIN 


land, aarde. 

l vervloeken. 

III vloek aanbrengen. 
II zich verloven. 
vuur. 

uitstorting. 
vuuroffer. 

vrouw. 

koek. 

tros. 


tamarisk. 


N I zich schuldig maken, 


schuldig zijn. 


schuldig. 


< schuld, schuldoffer. 


nachtwake. 
traliewerk, 
mesthoop. 


stuk vleesch. 


EN II gelukkig prijzen. 


betr. voornw. die, dat. 
in wien, waarin. | 
waar. 

geluk. ie 
als afgod vereerde 


boom. 


iN 

DN 
DN DN 
DN DN 
TIEN 


MEN …DN 


DON 
DAN 
DNDEN 


MJN JEN 


138 IN 


IND 
IND 
UNI 


er 


heil. 

ploegschaar. 
aanduiding van het lijd. 
met. (voorw. 
IT komen. 

gij (enk). 

ezelin. 

gij (mann. mv.). 
gisteren. 

gij (vr. mM.). 

loon. 


hen 
Eend 


II verklaren. 

bron. 

1 onwelriekend zijn. 

II in een kwade reuk 


staan, gehaat zijn. 


V evenals I, in een 


kwade reuk brengen. 


1 trouweloos zijn. 


m kleed. 
5 wegens. 


a draagboom. 


deel. 


linnen. 





=== afgezonderd. 
oz tin. 
== IL zich afzonderen. 
| V afscheiden. 
PT het bouwvallige. 
” woestenij. 
072 porfier. 
bs IT verschrikt zijn. 
II en V doen schrikken, 
tot spoed aanzetten. 
1202 verschrikking. 
(el 5 vee. 
Re duim, groote teen. 
Pia huiduitslag. 
na vlek. 
NID 1 komen, gaan, öndergaan. 
V brengen. 
ry schande. 
Ya byssus. 
=D put, gevangenis. 
Ya L zich schamen. 
III dralen. 
V beschaamd maken. 


mv/D schaamte. 


72 ‚12 buit. 


2 Len V verachten. 


his verachting. 
in Ï Bn 


AT: 


* 


mmm 


In ER 1 beproeven, onderzoeken. 
*V onderscheiden. 
1 uitverkiezen. 
HI onbezonnen uitspreken. 
gj aje Ï vertrouwen. 
MOS Y veiligheid. 
* DD II vernietigen. 
(dj schoot, binnenste. 
jd mv. pistaciën. 
1D ach! 
2 Ten V begrijpen. 
ra tusschen, “hetzij. 
mò2 begrip, verstand. 
ez ei 
rz burcht. 


m2 huis, huisgezin. 

fade paleis. 

NID geween. 

nn IT weenen. 

32 eerstgeborene. 
22 eerstgeboorterecht. 

















gp 


> mv. eerstelingen. 
9D ,D22 
TND 


geween. 
oudste dochter. 


geween. 


„ HI heteerstgeboorterecht 


> niet. (schenken. 


T oud worden, verslijten. 


» oud, versleten. 
niet, zonder. 


= nietswaardigheid, on- 


deugd. 
IT vermengen, verwarren, 


overgieten, voederen. 


= 1 verslinden. 


II vernietigen, bedekken. 


„ behalve, buiten. 


» niet, behalve. 


hoogte. 


zoon, kind, persoon. 


„ bouwen. 
„ tweegevecht. 


= “herbouw. 


achter, wegens, tusschen- 
door. 
1 achteruitslaan, verach- 


vee. (ten. 


ts 
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> trouwen. 


5 heer, eigenaar, bezitter, « 


echtgenoot. 


‚Dn DyD wie een | 
rechtzaak heeft; 22 


n°2 bondgenoot]. 


» gemalin, bezitster. 
„ 1 branden. 


HI en V afweiden, ver- 


branden, vernielen. 
dom. 
brand. 
II verschrikt zijn. 
II vrees aanjagen. 
versterkt. 


wijnoogst. 


> ul. 

> voordeel. 

3 1 opzwellen. 
3 deeg. 


j Ì druiven plukken. 


ll onbereikbaar zijn. 
bezoek [aan zieken]. 
Il en [II splijten, klooven. 
Il zich splijten, bres ge- 


schoten worden. 





Re 
2 
Ree 
aa 


vlakte. 
UI ergens op letten. 
rundvee. 


ochtend. 


)= straf. 


= [II zoeken, verlangen. 


ja verlangen. 


N23 


zuiver, rein. 
koren. 

1 scheppen. 
IL uithouwen. 


V mesten. 


a gans. 


a hagel. 


gespikkeld. 
1 eten. 


Ï kiezen. 


denneboom. 
j ijzer. 
a Ì vluchten, een toevlucht 


zoeken, tot grendel dienen. 


vet, gemest. 


schepping. 


à schepsel. 
> Spijs. 
j grendel. 


DD verbond. 
pak Ì zegenen, loven. 


III zegenen, loven, groe- 


ten, lasteren. 
V doen knielen. 
me knie. 
22 zegen, “lofzegging. 
E ak vijver. 
bliksem. 


mv. dorschwagen. 


32 1 afzonderen, uitverkie- 


kiezen, rein zijn. 


DD schande, schaamte. 
ow ‚ow specerij. 


2 II ’n tijding brengen, | 


verkondigen. 


VII ’n blijde tijding ont-_ 


mine blijde tijding {vangen. 
im vleesch, lichaam. 
bwa III koken. 


V doen rijpen. 
12 dochter. 
moinp meisje. 
Doma ongehuwde staat. 
an III snijden. 
nz stuk. 











„ 
TN l verheven zijn. 
MN3 trotsch. 
DINA , Nn \N3 hoogheid, majes- 
teit. 

DNA l inlossen, verlossen, wreken. 
MON? 
5} rug. 

2 gewelf. 


inlossing, verlossing. 


maj Ì verheven zijn. 
| V zich verheffen. 
F2 hoog, trotsch. 
523 hoogte, verhevenheid. 
‚by grens, gebied. 
mit sterk, machtig. 
m2 kracht, macht, overwinning. 
nz: kaal aan de voorzijde van 
den schedel. 
noa kaalheid aan de voorzijde 
van den schedel. 
nk beker, kelk. 
miek: heer, heerscher. 
miaveE heerscheres. 
== ì I begrenzen, de grens bestem- 


men. 


V de grens bestemmen. ant III God lasteren. 
DI) met knoopen aan ’t eind. | nd 1 metselen, ommuren. 
En gebocheld. | | jj mer. 
My3j heuvel. | miekk stal. 
523 I sterk zijn, de overhand | mink I zich buigen. 
gj man. (hebben. jj Ì op iemand aandringen. 
ans gebiedster. rj L wegsnellen, aandrijven. 
5 dak. DJ jonge duif. 
=} koriander. — | ’à volk. 
=> geluk. | zi 3 lichaam. 
555 VII zich insnijdingen ma- | nor: ballingschap, ballingen. 
eet oever. (ken. DN ontslapen. 
=r krijgsbende. dat 5 lichaam. 
Dj groot. maj len VII tijdelijk wonen, 
ri or grootheid. = Ll vreezen. [wonen. 
7 jong kleinvee. j zow. jong roofdier. 
Ds mv. gevlochten draden. IN lot, erfdeel. 
a hoop gemaaid koren. RE 1 afgeschoren wol. 
nk 55 Ì groot zijn, machtig zijn. nà 1 scheren. 
Aj IL groot maken, opvoe- DJ gehouwen steenen. 
den, laten groeien. | 5 } 1 rooven. 
V groot maken, groote TDT bit: roof, geroofd goed. 
dingen doen. | Sj Ì snijden, verdeelen, be- 


ie. en TI afhouwen, ver- | 
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* 


grootheid. 





breken. 


UM 


sluiten. 
II besloten worden. 
stuk, 


12 


MTA woestheid. 
“an besluit, onheil. 
MIRE buik. 
203 vuurkool. 
NO} ‚Nj dal. 
zj spier. 
ma len V vooruittrekken. 
515 1 juichen. 
53 steenhoop, golf. 
mo3pa schedel, hoofd. 
nbs 1 openbaren, in ballingschap _ 
gaan. 
II zich openbaren, zich ver- 
toonen. | 
II ontblooten, openen, open- 
baren. | 
V verbannen. 
VII zich ontblooten. 
j bron. 
Db; afgoden. 
» ballingschap, ballingen. 
rox IL scheren. 


5153 stang. 





miek Ten V rollen. 
VII overvallen. 


“ mest. 


05} Il in elkander vouwen. 
Dj} ook. 

N23 V laten slurpen. 

NJ bies, riet. 

ij el. 

Dr handelingen [tegenover an- 
| deren], vergelding. 
*DNaA verrichting. 

513 I een handeling [tegenover 
’n ander] verrichten, ver- 
gelden. 

213 1 spenen, rijp worden. 

Dio} kameel. , 

n hof, tuin. 

Dj len UI stelen, bedriegen. 
VII iets ter sluiks doen. 

jj dief. 

23 het gestolene. 

35 tuin. 

EN mv. schatten. 
3 len V beschermen. 

Mya I loeien. 

Dy I een afschuw hebben. 

B 1 bestraffen, berispen. 

rj lichaam. 
1e À wijnstok. 


DD zwavel. 

5 vreemdeling. 
huiduitslag. 
s VII oorlog voeren. 
) gekauwde spijs. 
3 keel. 
> bijl. 
} IL verbrijzelen. 
Dj been, zelf. 
RE schuur. 
5D} 


> Ì afnemen, verminderen. 


II afgetrokken worden, min- 


s l wegspoelen. 
1 herkauwen. 
„ len IL verdrijven. 
het voortgebrachte. 
, het fijngestootene. 
3 regen. 


5 wijnpers. 
7 


versmachting. 
bezorgd zijn. 
I snel vliegen. 
znw. havik. 


ì beer, berin. 


[der zijn. 
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N27 

Ti 
“27 
N27 
DD 
927 
nea 


pa 


LS 1 


dl Ket pe Ht B 


5 
15 


\f 
Me 


eb 
Rt VEN OPEN Pell EN | 


RN 
Ls 





En | 
a_f Ad 
re WEET GE 


ouderdom. 

lastertaal. 

uitspraak. 

bij (znw). 

mv. duivenmest. 

het Allerheiligste. 

vijg. 

1 zich hechten, iemand in- 
halen. 

*IIL en V vasthechten, 


achtervolgen, inhalen. 


7 mv. de voegen. 
= 1, II en VII spreken. 


V onderwerpen. 

woord, antwoord, zaak, iets. 
pest. 

houtvlot. 

woord. 

honig. 

’n visch. 

visch (verzamelwoord). 
I zich vermeerderen. 
1 de banier verheffen. 
banier. 

koren. 


gedraaf, 


Î 


sE 


She bt EE Ee 


A | ed | ._ 


. S 


= V doen versmachten. 


= pot, korf. 


= vriend, oom. 


= tante. 


mv. alruinen. 


= ziek. 


= fijnstooten. 


» bergfazant. 


5 doodenrijk. 


= [ heerschen. 


IL oproerig zijn. 
V rechten, straffen. 
was. 


= geslacht. 


= IJ wonen. 
a Ï dorschen, vertrappen. 


= 1 stooten. 


II verdreven worden. 
neerstorting. 

T en II len. 

1 verdrukken. 
genoeg. 


gier. 


recht, gerecht, rechtszaak. 


rechter. 


belegeringsmuur. 








Yn dorschtijd. 

ND ZOW. verbrijzeling, bnw. dee- 
15 gebruisch. [moedig. 
lg zwak, mager, arm. 
belg NI overspringen. 

no: 1 water scheppen. 

II redden. 

127 armoede, de armen. 
Pl emmer. 
bb zwak zijn. 

D97 1 achtervolgen. 

V ontsteken. 
NP? ontsteking. 

np deur. 
m5 bloed, bloedschuld. 

mien! [ gelijken. 


II zich verbeelden, meenen. 


= [II verdelgen. 


beeld, evenbeeld. 

IL zwijgen, rustig zijn, stil- 
gesuis. (staan, verstijven. 
mest. 

VA traan. 


IV uitgebluscht worden. 


- kennis. 


—- “lastertaal. 
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= [ hard aandrijven. 


III kloppen. 


Pi zacht, fijn, dun. 
P/P V fijnstampen. 
7 1 doorsteken. 
“5 paarlemoer. 
1277 ossendrijversprikkel. 
577 distel. 
men Zuiden. 
57 vrijheid, het vanzelf uit- 
vloeiende. | 
an loopen, trappen, treden, | 
vooruittreden. | 
V doen loopen, inhalen. 
Re weg, wijze, levenswandel. 
WI L onderzoeken, doorvorschen, 
ĳ raadplegen, eischen. | 
NWT gewas. 
oe 1 vet zijn. 
II van asch reinigen, het, 
offervet aannemen. | 
IV verzadigd zijn. 
be bvnw. vet, saprijk. | 
2 vettigheid, asch. | 
D wet. 





K 
j ziehier. 
” welaan! 
I ijdel handelen. 
j ijdelheid. 
… 1 overdenken, klank geven. 
5 klank. 
| overdenking, klank. 
voetbank. 
jm wmyrthe. 
“rj Ì stooten, verdrijven. 
Ten “III vereeren, begun- 
VI pracht. _ [stigen. 
hij, het, dit is. 
pracht, majesteit. 
dankzegging. 
dank. 
verderf. 
“rj wee! 
I in verwarring brengen. 
IT in beroering zijn. 
zij, het, dit is. 
KAn I zijn, worden. 

IL worden, geschieden. 


jag tempel, het Heilige. 


mm Ì iets lichtzinnig doen. 
5 onthaal, uithuwelijking. 
rj voorwaar, nietwaar ? 

7 5 verder, vervolgens. 
“TD 
Dn 

menen deze. 

Jen 


begeleiding. 


1 gaan [soms te vertalen 


met: gaandeweg |. 
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mv. dankbetuiging, vreug- 


[defeest. 


V leiden, meenemen, weg- 


VII wandelen. [drijven. 

reiziger, stroom. 

m wetsbepaling. 

= II prijzen, loven. 

rm Ì slaan, 
verspreiden. 

hier, hierheen. 

hamer. 

3 zij (m.m.), dit zijn. 

= ll ruischen, bruisen, in 

beweging zijn. 

geruisch, menigte, inner- 


lijke beweging. 


verdelgen. 


bj zie! juist! 


stampen, zich 


l in verwarring brengen, | 
eb, 





EPI 


T 


IT zij (v.m.), dit zijn. 
Mar hierheen, hier. 
MJ zie, ziehier. 
mna verlichting van belasting. 
zijn 1 zwijgen. 
V tot zwijgen brengen. 
2 1 omkeeren, verwoesten. 
II veranderen. 


Dr verwoesting. 


Ar [ dooden. 
mn dood door het zwaard. 
rm moeder worden. 
nn overdenking. 
RD, moederschap. 
D'n Ten II vernielen. 
dj hen DT vroegtijdig bezoek. 
* Son oordeel. 
bnn III spotten, 


teleurstellen. 


bedriegen, 


AN wolf. 
ON: deze, dit. 


ar { schenken. 

5 geschenk. 

eha woning. 

mar IL en III slachten, offeren. 


mar dieroffer, offer. 


booswicht, moedwillige. 


IE) 
V onderrichten, waarschuwen. 
=n} glans, straal. 
17 deze, dit. 
=j Ì vloeien. 
yy [ moedwillig handelen. 
V_ koken, moedwil plegen. 
DT hoek, hoekzuil. 
may behalve. 
En 1 voeden. 


mj zedelooze vrouw. 
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YA 1 zich bewegen. 
jj Ì uitwringen. 
nm U afgerukt worden. 
on kruipen. 
En glans. 
na olijf, olijf boom. 
gij rein. 
me *] verwerven. 
ie 
“ADI 
me) 


manschap. 

gedachtig. 

1 gedenken, zich herinneren. 

V in herinnering brengen, 
vermelden. 

IL geboren worden (van een 
mannelijk dier gezegd). 

man. 

mie), herinnering, naam. 

Ae) 


versmaden. 


herinnering, gedachtenis. 


l versmaden, slempen. 
schanddaad. 

wijnrank. 

mv. gezangen. 

Tl denken. 

tijd. 


1 snoeien. 











UI zingen, de snaren bespelen. | 7 krans, lijst. 
ar gazelle. yy vreemd. 
NT gezang, voortbrengselen. NI walging. 
jr soort. mien l strooien. 
jr staart. | II verstrooien. 
Jr HL de achterhoede aanvallen. ©__ 91} arm, macht. 
MT Il zich zedeloos gedragen, (ver- aen bestemd om gezaaid te wor- 
keerdheden) aanhangen. den. 
V verleiden. MT schijnen, opgaan (v. d. zon). 
ONT +7 zedeloosheid, ontrouw, yv [ zaaien, zaad bevatten. 
| afgoderij. V voortbrengen. 
my) zweet. | yr zaad, kroost, geslacht. 
AT ontzetting. | Rl T strooien, sprengen. 
Dy 1 toornen. | ale III niezen. 
a toornig. | DT span. 
PYT 1 schreien. = 
II bijeengeroepen worden, zich 
verzamelen. | Nan ll zich verbergen, iets in ’t 
V bijeenroepen. | | geheim doen. 
YT geschrei. | V. verbergen. 
nar pek. 22m { beminnen. 
Dr baard. man IL zich verbergen. 
Pe 1 oud zijn. Nan kneuzing. 
heli oud, Oudste (—= bestuurder). © IT vruchten afschudden, graan 
Daft » ART Rr ouderdom, grijs- … *29gm geliefd. (uitslaan. 


mr 1 oprichten. [heid. «__>m 1 een pand nemen. 


band, snoer,landstreek, gezel- 

Ten [IL omarmen. [schap. 

I zich vereenigen, dieren be- 
zweren. 


II en V verbinden. 


== vriend, naaste. 


am dierenbezwering. 


nan 


ab han hoar 
Wa 
mek” 


G: 
EN | EN | _f ie 
b'a ll al 


hd . 
. 
—_— 


verbinding. 

l ombinden, zadelen. 
II verbinden. 

feest, feestoffer. 
sprinkhaan. 


Ï feestvieren. 


j ‚An gordel. 
l omgorden, zich omgorden. | 


l zich verblijden. 


im blijdschap. 


Í ophouden, nalaten, missen, « 
| 


verlaten zijn. 


binnenvertrek, het inwen- 


III vernieuwen. 
nieuw. 

maand, nieuwemaansdag. 
verplichting. 

l een raadsel opgeven. 


II verkondigen. 


(dige. | 
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| 
| 
| 








dorp. 
doorn. 


draad. 


r= [ sidderen, neerkomen, rond- 


dansen. 
HI voortbrengen, doen sidde- 


V doen sidderen. [ren. 


PEA 


donkerkleurig. 
muur. 


T zich ontfermen. 


rj oever. 


buiten. 


== wit. 


Am gat, Höt. 


edele. 


= len V snellen. 


zegel. 
[ aanschouwen. 
borststuk (v. e. dier). 


ziener, profeet. 


Nm godsopenbaring. 


zwijn. 
‚pin L sterk zijn, verstokt 
zijn, aandringen. 


II versterken, verstokken. 


V grijpen, steunen, terug- 
sterk. 

‚Pin geweld. 

V terugbrengen. 
neusring. 

1 missen, zondigen. 
III boeten, als 
brengen, ontzondigen. 

V tot zonde verleiden. 

VIT zich ontzondigen. 
zonde. 

zondaar. 

NDT zonde. 

EO 8 | ontzondiging, zond- 
YT hout hakken. 

IV uitgehouwen zijn. 
tarwe. 


1 rooven. 


(houden. 


zondoffer 


(offer. | 
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bvnw. levend, frisch; znw. 


schuldig, verplicht. 
raadsel. 


I leven, opleven. 


HI en V in ‘t leven hou- | 


den, doen herleven. 
krachtig. 


gedierte. 


(leven. 





n= T 


Dn 


1 wachten. 


K ‚2 kracht, leger, rijk- 
Mm siddering. 


(dom. 


buitenste. 


boezem, schoot. 

snel. 

HI hopen. 

rood. 

1 wijs zijn. 

VII zich listig toonen. 
wijs, bekwaam. 
wijsheid, bekwaamheid. 
ongewijd. 


melk, 


vet. 


wezel. 

l ziek zijn, zwak zijn, zich 
bekommeren. 

II doen lijden. 

VI ongesteld zijn. 

VII ziek worden, zich ziek 

III smeeken, (houden. 


koek, offerkoek. 3 


| holten. 


droom. 








venster. 

| nederlaag. 
om VIL ontstellen. Don 
V doen verklaren. Dm 
ziekte. „bn 
fluit. ME Pen 
het zij verre! | Won 
; stel (kleederen). | won 
ĳ wapenrusting. Di 
| II zich ontwijden. Di 
HI ontwijden, als ongewijd on 
gebruiken. NID 
V ontwijden, beginnen. an 
verslagene, ontwijde. ee Lenten 
1 droomen. on 
kei. | man 
1 weggaan, doorboren, ont- NAT 
spruiten. | non 
II en V verwisselen, ver- Dn 
ruil. [anderen. Dn 
I uittrekken (de schoen). _ Nn 
II gered worden. Dan 
UI uittrekken, redden. aman 
I tot den oorlog uitrusten. 57 
IL zich tot den oorlog uit- Dn 
j 1 deelen. (rusten. zr 





II verdeelen, verstrooien. 
VII onder elkaar verdeelen. 


glad. 


deel, aandeel, akker. 


glad. 

gladheid, stuk land. 
T overwinnen. 
zwak. 

schoonvader. 

warm. 

warmte. 

room. 

[ begeeren. 
bekoorlijkheid, kostbaarheid. 
zon. 

toorn, gif. 
ezel. 

hoop. 
schoonmoeder. 
blindslang. 
vijfde. 

IT medelijden hebben, sparen. 
medelijden. 

1 warm zijn. 

mv. zonnebeelden. 


geweld, onrecht. 


Wer 
Vr 
Pan 
Biel 
miek 
er 
Sn 
AT 
Wan 


en 


ar 


len V gezuurd zijn. 
gezuurd. 

azijn. 

T bestrijken. 

asphalt. 

wijn. 

leem, hoop. 

het vijfde deel heffen, 
het vijfde deel. 


onderlijf. 


3 vijf 
j vijftig. 


mv. gewapend. 


leeren zak. 
genade. 

T zich legeren, ten einde 
genadig. 


[ balsemen. 


j mv. balseming. 


; geoefend. 


spies. 

1 inwijden. 

inwijding. 

gratis, zonder reden. 

1 genadig zijn, schenken. 


VII smeeken. 





[neigen. 





V ontwijden. 


worging. 


IL zich worgen. 

VIT zich liefderijk toonen. 

gunst, liefde, vroomheid. 

schande. 

l bescherming zoeken, ver- 
trouwen. 


liefderijk, vroom. 


ooievaar. 


rj sprinkhaan. 


sterk. 


1 afvreten. 


T muilbanden. 


IV korrelig zijn. 
IT ontbreken, ontberen. ver- 
minderen. 


V te weinig hebben. 


gebrek lijdend. 


gebrek. 
‚Nom. [ bedekken. 


bruidsvertrek. 


IT en IT haastig vluchten, 


zich ontzetten. 
ontzetting. 


haast. 


DD twv. vuisten. 
an 1 beschermen. 
van T behagen scheppen, ver- 
langen. 
vAn behagen, verlangen. 
Dn 1 graven, verspieden. 
Wan IV vrijgemaakt worden. 
myan vrijheid. 
wan vrij. 
DD ziekte. 
wan l en III doorzoeken. 
VIL zich vermommen. 
vr pijl. 
2x Ì uvithouwen. 
men l in tweëen verdeelen, ver- 
D\gn midden. [deelen. 
ET SD helft. 
NET gras, look. 
Ys II buit deelen. 
mi) S5n E trompet. 
ST voorhof, hof, dorp. 
nn ‚pn wet, deel. 
KPN 
PR > ll aanvoerder. 


ez 3 


IV gegraveerd zijn. 


al 
* 


pn besluit. 


An l navorschen. 





Sn onderzoeking, peil. 
29m Len IV droog zijn. 
II strijden. 
V verwoesten. 
2m droog, verwoest. 
= zwaard. 
| „nn droogte, hitte, ver- 
woestine. 
nan het droge. 
an sprinkhaan. 
zon 1 sidderen, ontsteld zijn, 
zorg hebben, ijlen. 
V verschrikt maken. 
TA angstig. 
An schrik, zorg. 
an l ontbranden, vertoornen. 
nn gloed, toorn. 
“mm vrijheid. 
Im koorts. 
oan griffel. 
DN mv. beeldschriftkundigen. 
van toorngloed. 
“am wittebrood. 
0m buidel. 
yam dorschwagen, kaas. 


t AT ploeging. 


verklaren. 

Dm het aan God gewijde, ban. 
ian sikkel. 

Dn huidziekte, zon. 
an II tot vrouw gegeven worden. 
| III gering achten, honen. 
Mm winter. 
j smaad, schande. 
van Ischerpen, wonden, beslissen, 
Sn druivenpit. 
vam Ì insnijden, bearbeiden, 
ploegen. 

V zwijgen, zich doof houden. 

VII zich stil houden. 
7 steensnijder, arbeider. 
doof. 
wm geheim. 
werkman, werktuig. 
‚wan woud. 
myn arbeid. 

wan aardewerk. 


nam { insnijden. 


=yim Idenken, uitdenken, rekenen. 


III berekenen. 


awm gordel. 


V aan God wijden, tot ban | 





aanpakken. 





kunstwever. 


V zwijgen, rustig zijn. 


j stangen. 


[ duister worden. 


ì ‚jen duisternis. 


IT zwak zijn. 
borstschild. 


m l welgevallen hebben. 


IV verbonden worden. 


n lust. 


spaak v. e. rad. 


rm= naaf v. e. rad. 
verzameling. 
kudde. 


1 terughouden. 

T ontblooten. 

‚nm angst. 

1 verzegelen. 

zegel. 

VII zich vermaagschappen. 

schoonzoon, bruidegom, aan- 
verwant. 


schoonvader. 


= schoonmoeder. 


= I verbroken zijn, schrikken. 
k 2 


la 

At hoogte, 
m2) Ì slachten. 
mag slachtvee, slachting. 
afha kok. 
ane geslacht vee. 
= kookster. 
EN mv. lijfwacht. 

se Il indoopen. 
Ne Il indringen. 

IL doen zinken. 

DY ring. 
STD rein. 


rm Ì rein zijn. 


HI reinigen, rein verklaren. 


FARO +2 reinheid, reiniging. 


aA L goed zijn, schoon zijn, 


vroolijk zijn. 


V goed doen. 


=D bvnw. goed, schoon, vroo- | 


lijk. 
2x het beste, vroolijkheid. 
mols, [ spinnen. 
mo Ì bestrijken. 
ONDO voorhoofdsbanden. 


IE 


25 


barn V werpen, prijsgeven. 


no rij 
== [IT schieten. 


_— 
ed 


Dram gezwellen. 





ri) Ll malen, fijnstampen. 


or slijk. 


3 
NSD III lappen. 
St) lam. 


ND gevlekt. 


Nr [ onrein zijn. 
II verontreinigen, onrein 
verklaren. 


ND bvnw. onrein. 


TN onreinheid. 


iele len V verbergen. 

NJD korf. 

ov 1 proeven, smaak hebben, 
wl gevoelen. 

Dy smaak, verstand. 

“A [ beladen. 

a kleine kinderen. 

mag nop een handbreed. 


mt) moeite. 


DW nog niet. 


ans l verscheuren. 
amie versch. 
amie prooi, spijs. 


EI 


on 


DN 


TN 
UN 


near 
ej 
Da 


noe 
ope, 


aje 


WI 


nw 


akk 


Er) 
BA: 


na 
Dj 


het verscheurde. 


he 


IL dwaas handelen. 
V beginnen, goedvinden. 
stroom. 


IT de hoop opgeven. 


III jammeren. 


opbrengst. 

VI gebracht worden. 
met zweren bedekt. 
zwager. 


IL [de weduwe van zijn 


broeder] tot vrouw nemen. 


schoonzuster. 

I droog zijn, verstijven. 
V beschaamd maken. 
droog. 

‚my/an het droge. 
lanatsemen 

VI verwijderd zijn. 
kommer. 


arbeid. 
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y l arbeiden, vermoeid zijn. 
II vermoeien. 

DN vermoeid. 

a 1 vreezen. 

7 hand, kant, plaats, macht, 
handvat, pin, deel, 
monument. 

TT geliefde. 
mink V danken, loven, belijden. 
VIT belijden. 
9 Ì weten, kennen, zich 
om iets bekommeren. 
V bekend maken, straffen. 
VII zich bekend maken. 
DT waarzegger. 
mjn Eeuwige. 
ams 1 geven, aanwijzen, toe- 
kennen. 
ba hoorn, Jobeljaar — het 
50ste jaar. 

Dj dag. 

DN bij dag. 
AN duif. 
an zuigeling. 


mjn vroege regen. 


°°*sg mm meer dan. 


nan het net. 
mr l zich vereenigen. 
*IIT tot erkenning brengen. 
te zamen. 
Ep eenheid. 
7 eenige. 
or IL wachten. 
II hopen. 
V wachten. 
Dm Ll warm worden, verhit zijn. 
none damhert. 
a barrevoets. 
== SON: 
2 [ welgaan, bevallen. 
V jets goed doen, wêldoen, te 
ah wijn. [goed doen, opsieren. 
ma II gerechtvaardigd zijn. 
; V berispen, straffen, beslis- 
sen, bestemmen. 
55» Ikunnen, mogen, overwinnen. 
riek [ moeder worden, vader wor- 
| den. 
IL en VI geboren worden. 
V vader worden. 
NED zich 


__ register laten inschrijven. 


in het familie- 








72 kind. 
m7 Dom meisje. 
br een geborene. 
7D ingeborene, afstammeling. 
jer 2 
55, gehuil. 
mgb: een huidziekte. 
DIN zak. 
m\ zee, westen, waterbekken. 
ND mv. dagen, een vol jaar, ’n 
afgeronde tijd. 
Por rechterkant, rechterhand. 
pan V rechts gaan. 
1 aan den rechterkant. 
EN V verdrukken, bedriegen. 
ze V nederleggen, zetten, laten, 
liggen laten. 
ph l zuigen, genieten. 
V zoogen. 
DD nachtuil. 
5D Ll en II grondvesten. 
| TIL verordenen. 
TD voetstuk. 
1D) l gegoten worden. 
AD. len V bijvoegen, iets weder 


of in versterkte mate doen. 


7D 
zn 


ny 
Dy 
ay 
bo 
ny 
ny 
py 


n°) 
esn 
1D) 
5 
VN 
NE) 


mig 
8 


VS: 
8 


ll zich laten tuchtigen. 


UIT vermanen, tuchtigen. 


1 bestemmen. 


IL samen komen, zich veree- 


schop. 
V helpen. 


steenbok. 


[nigen. 


omdat. 

struisvogel. 

vermoeid. 

I raadgeven, verkondigen. 
IL beraadslagen. 

woud. 

honigraat. 

schoon. 

schoonheid. 


V in lichtglans verschijnen. 


[ uitgaan, uitspruiten, uitge- 


geven worden. 


V uitvoeren, uitbrengen, uit- 


geven. 
VII gaan staan, stand houden. 
V stellen, plaatsen. 
VI teruggehouden worden. 
olie. 


galerij. 





yy 
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ps 


TS 
ke 
os 


zen 
T2? 


inie) 
wi) 
cp 


mien 


DT 


Ver 


"p 
‘p 


Re 


vip» 


\ plan, gedachte. 


VI als bed uitgespreid wor- 

legerstede. [den. 

gieten. | 

V neerzetten. 

VI gegoten zijn. 

het gieten. 

schepsel. 

l vormen, scheppen, ont- 
werpen. 

T nauw zijn, bang zijn, grie- 

[ ven. 

II ontstoken zijn. 

V in brand steken. 

perskuip. 

Ten VI branden. 

gehoorzaamheid. 

het bestaande. 

vogelaar. 

dierbaar. 

IT verwrongen worden. 

V ophangen. 

T ontwaken. 

I in aanzien zijn. 

kostbaar. 

eer, pracht. 


U verstrikt worden. 
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N= 1 vreezen. en 1 gaan zitten, zitten, wonen, 
III bevreesd maken. IL bewoond zijn. [blijven. 
NS bvnw. bevreesd, vreezend. Ty hulp, redding. 
an 1 afdalen, vallen. on V toereiken. 
_V afvoeren, neerlaten. oz wildernis. 
A 1 werpen, oprichten. | rn IT en IT oud zijn. 
IL doorschoten worden. mj IT slapen. 
V werpen, schieten. UI laten inslapen. 
ek V aanwijzen, onderrichten. la oud. 
jj maan. re slapend. 
AD maand. yen II gered worden. 
oak 1 verderfelijk zijn. V helpen, redden. 
ET voorhangsel. yen hulp, redding. 
giek heup, kant, voetstuk. WW Ì recht zijn. 
m2 kant, achterwand. | IV pasklaar gemaakt zijn. 
za Ì spuwen. ND recht, rechtschapen. 
PA PN het groen, groente. minis IniÀ rechtschapenheid. 
NP geelzucht, verwelking. TE pin. 
PART donkergroen. Din wees, 
vhn I in bezit nemen, erven, ver- | miek Ï overblijven, achterblijven. 
IT verarmen. (drijven. V overlaten, overvloed geven, 
II vernietigen, berooven. den voorrang houden. 
V in bezit geven, veroveren, in het overige, voornaamste, 
verdrijven, arm maken. jh behalve. 
ZN bezit. In touw. 
Dh er is. tan bovenmatig. 





se, 
AND Ì pijn lijden. 
V bederven. 


== 1 zwaar zijn, zwak zijn, ver- 


stompt zijn. 
II zich tot eer brengen. 


II verstokken, vereeren. 


pian, zwaar, talrijk, rijk. 
jen 
DAD 
na 


znw. lever. 
moeite. 
1 uitgebluscht worden. 
IL uitblusschen. 

“125 eer, heerlijkheid, rijkdom. 
1D eerbied. 

ND vacht. 

D22 Il en II wasschen. 


25 reeds. 
m22 strook land. 


3 IL en II bedwingen, onder- | 


werpen. 
22 kalkoven. 
WID ‚pa lam, ooilam. 


=> kruik. 


175 overeenkomstig. 
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jd genoeg. 

=D zoo, hier, nu. | 
ue l en IL verzwakken, ver- 
"2 zwak, dof. [bleeken. 


2 UI priester zijn, priesterdienst 


BE 

| 
|I 
verrichten. 


De priester, staatsdienaar. 


10) mene priesterschap. 
V zwaar maken, verstokken. 


Yo helm. 
MD brandwonde. 
5 ster. 
mn V hevatten. 
PND armband. 
n= II vaststaan, juist zijn. 
II bevestigen, sterk maken. 
V grondvesten, bereiden, 
richten. 
VII gegrondvest worden. 
D\D beker. 
Dy steenuil. 
=D smeltoven. 
gp Ll en IL bedriegen, teleur- 
stellen. 


=D leugen. 





m2 kracht. 


me krakodil. 


=D II verborgen zijn, verdelgd 
worden. 
IL verbergen, loochenen. 
V verdelgen. 
vnp Hen VIT vleien. 
UI liegen, loochenen, hui- 
chelen. 
\D want, maar, dat, indien, wan- 
neer [ON 15 slechts). 
ND spies. 
=D bekken. 
‚DD buidel. 
D°9D twv. haard. 
22 zóó. 
222 omliggende streek, ronde 
hoek, talent (gewicht). 
2D ‚SS alles, alle, geheel, ieder. 
N55 1 beletten, weerhouden. 
il IL ophouden. 
N9D gevangenis. 
DN>5 twv. tweesoortig. 
255 hond. 
nb 1 Klaar zijn, voorbij zijn, 
vastbesloten zijn, ledig 
worden. 


UI voleindigen, vernietigen. 








jop versmachtend. 
55 verdelging. 
En geheel. 
=en bruid, schoondochter. 
inb mv. bruidstaat. 
55 voorwerp, vaatwerk, wapen, 
Ae verkwijning. (gerei. 
Dyo2 mv. nieren. 
53 volkomen, brandoffer. 
==z II zich schamen. 
V beschaamd maken, schan- 
de aandoen. 
222 schaamte. 
m2 2D hoeveel? verscheidene. 


2D evenals. 
Da 1 verbergen. 
mie IT ontgloeien. 
DD m.v. afgodspriesters. 
De plaats, voetstuk. 
12 zóó, juist, eerlijk. 


3D gelijkwaardig. 
152 harp. 

DJD ‚DD mv. ongedierte. 
D32 len Ill verzamelen. 

9D ll vernederd worden, zich 


verootmoedigen. 


V vernederen. 

FJD vleugel, hoek. 

NDD ,D3 troon. 

O2 ;NDD bedekte maan. 

DD LL bedekken, zich bedekken. 

imo bedekking. | 
DD bedekking, kleed. 
D5D> mv. lendenen. 
N02 spelt. 

DD 1 tellen. 

ho IÌ verlangen. 

aje zilver, geld. 


Dy II en V krenken, vertoor- 


DyD krenking, toorn. (nen. 


rg hand, voetzool, schaal, ge- 


wricht, tak. 
DD rijp (ZAw.). 
5D jonge leeuw. 
555 1 dubbelslaan. 
ap T buigen. 
DD 1 bestrijken. 
HI verzoenen, ontzondigen. 

VII verzoend zijn. 

55 pek, losgeld, dorp. 
DeD mv. verzoening. 


ame deksel. 


AD2 
52 


2992 
2 
De 


2 


MN2 
WD 
ae 


WI 





knop. 
lam (zow.). 


zadel. 


a Ï graven. 


5 Ì koopen, een maaltijd aan- 


gastmaal. (richten. 
echtscheiding. 

rand. 

dansen. 


wijngaard, gaard. 


51992 boomgaard, versch graan. 


T knielen, neerzinken. 


V neerdrukken. 


a twv. knieën, springpooten. 
a groen. 


5 1 afsnijden, omhakken, ver- 


delgen, een verbond slui- 
ten. 
IL verdelgd worden, zich 
V verdelgen. (scheiden. 
mv. balken. 
I en II struikelen. 


[IL tooveren. 


gaya mv. tooverij. 


juist, billijk. 


naw 245 lam (znw.). 


mi 1 vet worden. 
m5 1 schrijven, opschrijven. 
an2 schrift, geschrift. 
nan figuur. 
DD gestooten. 
aber onderkleed, lijfrok. 
AND schouder, 
DD IL omsingelen. 
nr kroon. 
aen kapiteel. 
noa 1, MI en V vernietigen. 
> 
NS niet. 
TND Len II vergeefsche moeite 
OND Il omhullen. [doen, walgen. 
ONS 1 zachtaardig behandelen. 
OND geheim. 
OND volk. 
zm ‚25 hart. 
| 25 alleen, behalve. 
zP?, vlam. 
25 wierook. 
eas gewaad. 
N25 leeuwin. 
DD mv. koekjes. 
"5 l tichelen bereiden. 


schouderstuk , 
(kant. 





V wit worden. 
129 132 Wik 
Pjg> maan. 
525 tichelsteen. 
25 witte populier. 
el zier glinstering. 
ve, gb WID 1 zich kleeden. 
V iemand bekleeden. 
* neo legerschaar. 
mn ‚359 vlam, kling. 
ee: mp [ uitgeput zijn. 
onb UI verbranden. 
onb glinstering. 
DD mv. tooverkunsten. 
Nals daarom. 
npe verzameling. 

NIS ‚15 indien, indien toch. 
mp L van iemand leenen. 
IT zich hechten. 

V aan iemand leenen. 
5 hazelaar. 
mjs tafel. 
IS Ien V inwikkelen. 
515 wenteltrap. 
155 ‚NOD indien niet. 
no L, V en VII overnachten. 


x 
J 


no Ì morren. 
WO I kneden. 
pb versch, ongebruikt. 
gb frischheid. 
15 kaak. 
ga 1 en III afweiden. 
Dop 1 verteren. 
II strijden. 
Do strijd. 
Omo brood, spijs. 
[025 Dm» toonbrood]. 
enb 1 drukken, verdrukken. 
II zich drukken. 
np verdrukking. 
vino VI fluisteren. 
5 geheim. 
ans mv. geheime kunsten. 
‘AS welriekende hars. 
NOD hagedis. 
5 1 scherpen. 
ND mv. kransen. - 
ror „595 nacht. 
els 1 gevangen nemen, innemen, 
ee welaan. (wegnemen, treffen, 
el voorwaar!, daarom. 


NSS mv. lussen. 








34 


riep l leeren. 
II onderwijzen. 
miep waarom ? 
miep, leerling. 
op wegens, opdat. 
Kp 
295 spot. 


192 Leen vreemde taal spreken. 


Ll spotten. 


WD V iemand laten zwelgen. 
sep dichtbij, tegenover. 
mayo 

Tale volgens. 
55 fakkel, vlam. 

PDDD daarom. 

PD 
op 

P25 1 ombuigen. 

IL zich omkeeren. 


alsem. 


voor, vóór. 


eertijds. 


ngo spotternij. 
rjp> 1 nemen. 

VII zich ophoopen. 
rj22 leer. 
Dpo Tl en III verzamelen, opza- 
ae, nalezing. 
DD I en UI oplikken. 


[melen. 


| ONDD tegemoet. 


DANI 
IND 
DIN 
OPN 
DEEND 
VIND 
IN 


IN 


le 
N22 
2112 


OWA 


gebak. 
tong, taal, natie. 
V lasteren. 


zaal. 


@, 


znw. kracht, bw. zeer. 


- honderd. 


iets. 

lieht, verlichting. 
twv. weegschaal. 
spijs. 

mes. 

woord, bevel. 

II weigeren. 
bvn. weigerachtig. 
1 versmaden. 
gebak. 
duisternis. 
hinderlaag. 


vervloeking. 


van. 


afgezonderde plaats. 


ingang, zonsondergang. 


zondvloed. 


mv. schaamdeelen. 


(beste, 


55 








ND ‚02 het uitgelezene, het 


NOI 
mies 


het onbedachtzaam uitge- 
toevlucht. [sprokene. 
vesting. 

met knoopen aan ’t eind. 
muts (v. e. priester). 
kostbaarheid. 

toren. 

mv. kostbaarheden. 


Vrees. 


| j mv. oponthoud. 


bijl. 
IL overleveren. 
schild. 


verderf. 


plaag, sterfte. 


9 IL neerstorten. 


zaag. 
verkorting: 
weidegrond. 

kleed. 

woestijn. 

Tl en [IL meten. 

VII zich uitstrekken. 
maat, lengte. 

kwaal. 

kleed. 


nis 
DD 
ais, 


hija 
DY TD 
2 
aje 
mies 
72 
22 


gewest. 


ò verwarring. 
j VIL dralen. 


\ verwoesting. 


lengte. 
waarom ? 
zoo dikwijls als, na ver- 


(loop. 


mortier. 


kennis. 

plaats tot loopen. 

leering. 

2 ‚ri wat, hoe, waarom, 
[hoe ook. 


II zich spoeden, iets spoe- 
dig doen. 

Ï zich door geschenken een 
vrouw verwerven. 


bruidsgeschenk. 


NN) spoedig. 


het binnenkomen. 

II uiteengaan, versagen. 
STD bloedverwant. 

{ wankelen. 

znw. draagboom, draagbaar. 
stang. 

verarmen. 


1 besnijden. 











2 
N22 
na 
O2 
DID 
ien 
AD 
DI 


II afsnijden. 

VIL verdelgen. 

‚Sr bw. tegenover. 
geboorte, kroost. 
besnijdenis. 

gebrek. 

„DID mv. grondvesten. 
overdekte gang. 

boei. 


terechtwijzing, tuchtiging. 


3D bepaalde tijd, feesttijd, sa- 


miij 
DD 
NED 
Psn 
22 
Wo 
mie 
NT 


bestemming. [menkomst. 
wonderteeken. 

uittocht, het uitgaande, uit- 
het gieten. (voer. 
vuurplaats. 

valstrik. 

V verruilen. 


vrees, wonderbare daad. 


=D helling. 


nele 
TND 
EN 
WD 
je 
aen 


boogschutter. 
scheermes. 
erfdeel. 

T wijken. 

1 betasten. 


zetel, woning. 


ny l sterven. 
II en V dooden. 
DN dood. 
an voorkeur. 
altaar. 
uitgeput. 
) deurpost. 
| voedsel. 
sterrenbeeld. 
Jor vork. 
IND psalm. 
oRlie lichtsnuiter. 
mai zonsopgang, Oosten. 
Dn sprengbekken. 
NT 1 klappen. 
EN mv. schuilplaatsen. 
Daan verbinding. 
Dan platte pan. 


mm  uitwisschen, verdelgen, 


DAT reiendans. 
MD je verschijning. 
IT ie, venster. 

mh Rie levensonderhoud, litteeken. 
“nr Kie kwijtschelding. 

ie koopprijs, loon. 

“bn 1 kwijtschelden. 


(raken. 


87 











ziekte. 
mv. haarlokken. 
afdeeling. 
het begeerlijke. 
het gezuurde. 
leger, legerplaats. 
mv. open plaatsen. 
toevlucht. 
gebrek. 
1 verpletteren. 
2x het uithouwen. 

DST ‚ng helft. 

no Ì verpletteren “vernietigen. 

ppm wetgever, aanvoerder, heer: 
DN mv. diepten. [schersstaf. 
morgen (bw.), naderhand. 
ploegschaar. 
mi de volgende dag. 
eine, plan, kunstwerk. 

rio het ontblooten. 

vuurpan, aschbak. 
inbraak. 
staf, stam. 
‚) benedenwaarts. 
bed, liĳjkbaar. 


spinsel. 


fr schat. 
mere 
NOD 


male 


mv. lekkere spijzen. 
bovenkleed. 

V doen regenen. 
regen. 

wie? hoe? hij die. 
> het beste. 

mv. water. 

soort. 

voedster. 

NLD vlakte, gerechtigheid. 
DW gerechtigheid. 
Dn 
IND 


mv. koorden. 
smart. 
hekwerk. 


netwerk. 


j brandwond. 
nan plaats, woonplaats. 
naa 
N22 
DDM 
Da 
ie 
np 
22 


voetstuk. 
spijs. 

twy. broek. 
belasting. 
getal, bedrag. 
dekkleed. 


1 verkoopen. 


slag, wond, plaag, nederlaag. 


58 














J koopprijs. 

| vriend. 

12! verwantschap. 

inn struikelblok. 
mgee schrift. 

gele 
N20 


rotsbekken. 

‚NOD 1 vol zijn, zich vul- 
len, zich verzadigen. 

II vol zijn. | 

IL vullen, vervullen, in- 
vatten, volgen. 


159 hij waagt het; NIM 


DON iemand wij- 
(den. 


N22 
NS vol. 
ND 
N22 


volheid, menigte. 

overvloed [opbrengst van 
de graanoogst). 

ND invatting vanedelgesteenten. 

NSD mv. TND. wijding, 

IN engel, bode. ‘wijdingsoffer. 


mND arbeid, bezitting. 

rsr kleed. 
ie kalkoven. 
m5) woord. 

rb koningschap, heerschappij. 
non nachtverblijf. 


Moo 
no 
Ree 


22 
iere 
pon 
MP2 
vp? 
DR 
mine 
miel 


OP 


sipje, 


koning. 


1 zouten. 

zout. 

oorlog. 

IT zich redden. 
HI redden. 


aar. 


tolk. 


I regeeren, koning worden. 

V tot koning aanstellen, 

“huldigen. 

koningin. 

koningschap, koninkrijk. 

III zeggen. 

prikkel. 

1 afknijpen. 

buit. 

late regen. 

twv. tang. 

kleederbewaarplaats. 

kind dat uit een onwettig 
huwelijk geboren is. 

‚72 verkoop, een ver- 
kochte of te verkoopen 
zaak. 

dele 
koninkrijk. 


koningschap , 














ejeje, 


boven. 


nbr „nowrap nop heer- 


Ie 


23 
mee 
DR 


schappij, rijk (znw.). 
manna. 
uit, van, meer dan, wegens, 
aan, dat niet. 
I tellen. 
znw. deel, geschenk. 
manier van rijden. 
bergkloof. 
rustplaats. 


rust, rustplaats. 


toevlucht. 


vlucht. 


(wevers)boom. 


luchter. 

geschenk, meeloffer. 
mv. malen. 

uit. 


mv. snaren. 


[ weerhouden. 


IT zich laten terughouden. 
grendel. 

zangmeester. 

mv. buisjes voor lucht- 


toevoer. 


hie aandeel. 

D' belasting, heerendienst. 
„D' omtrek. 
25) rondom. 


…. 


AD slotenmaker. 
Daans lijst. 

son erondstuk. 
NID zuilengang. 
@, V doen smelten. 
Di, heffing. 
DD beproeving. 
D’ sluier. 
nan waakzaamheid. 
12 handel. 

Ze afscheidend gordijn, bedek- 
MaDi gegoten werk. 
NED armoede. 
aniolsle mv. voorraadschuren. 
ajmjole weefgetouw. 
"5D gebaande weg. 

aon IL smelten, versagen. 
V doen versagen. 
optocht, reis, ongehouwen 
mjjeje latwerk. (steen. 
stine rouwklacht. 


NOD!) voeder. 





Lking. 





NO2D dikte op de huid. 
ED getal, het telbare, ’n klein 
mies, l plegen, “overgeven. [getal. 
ll geleverd worden. 
Mayr dichtheid. 
TR ‚IP overzetveer, berg: 
OAN wagenburg. [pas. 
re l wankelen. 
DT mv. lekkernijen. 
abmie mv. blijde stemming. 
hbe koek. 
aje vesting, sterkte. 
DD ‚3 woning, toevlucht. 
labs l weinig zijn, klein zijn. 
V_ verminderen, iets in ge- 
ringe mate doen. 
alsje weinig, ’n weinig, bijna. 
O9 Dy’) langzamerhand]. 
bn mantel. 
aje mv. ingewanden. 
je bron. 
ie, l drukken. 
29 1 trouweloos handelen, zich 
on ontrouw. (vergrijpen. 
mie naar boven, verder. 


129 hooge weg. 


D°55y1 mv. handelingen. 
2312 post. 
my vore. 

En hindernis. 

DD borstwering. 
n)/e ruimte. 

my open plaats. 

mari spelonk. 

DD 2D rij, slagorde. 
ED daad, gebeurtenis, werk. 
niee het tiende deel. 

nebo afgodsbeeld. 
noa lijk [van een dier]. 

Azie wegens. 
oyD gewrocht. 
aon telling. 
vD2 haven. 

DRI nek. 
moo sleutel. 

DI drempel. 
Ny Ì vinden, treffen, verkrij- 


gen, zoeken. 


ll aanwezig zijn, “bestaan. 


V overleveren, aanreiken. 


AAD ) min, post. 
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DASD ,MBD zuil, gedenksteen. 
TTS burcht. 

sn 1 uitdrukken. 

ast ongezuurd brood. 

me gebod. 

A2 Tog diepte. 
oen nood. | 
3 bedruktheid, belegerings- 

MSA voorhoofd. (muur. 
SD beenbekleeding. 

DDI hoofdbedekking (v.d. hooge- 
nn schrede. (priester) 
=D Kloinigheid. 

8 nood. 

DAP! hamer. 
istie heiligdom. 

nop mv. vergaderingen. 

My verzameling. 

O2 plaats. 

NPR bron. 

Wp: het ontsteken van reuk- 
501 stok. [werk. 

appe toevlucht. 

nyopD kunstsnij werk. 

MAD het gekochte, vee. 
nap bezitting, koopprijs. 
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YS hoek. DUT diepe pan. 

[pia Ì wegkwijnen. on IT uitvallen (v. h. hoofd- 
NOD bijeenroeping, feestverza- IV gepolijst zijn. [haar) 
pr toeval. [meling. ____sg weerspannigheid. 
Rae verkoeling. | NY gemest vee. 

DD gedreven werk. he twist. 
“ya bitter, treurig, heftig. te vergiftig. 
=? myrrhe. | ie moedeloosheid. 
TND het zien, verschijning, het goe rep 220 wagen. 
uiterlijk, gezicht. ry bedrog. 
TN verschijning, spiegel. ne vriend. 
MND Krop. Dy „mp weide. 
MEN hoofdeinde. anje HI heftig zijn. 
ny rente, aanwas. _ _YE YI priem. 
MD voeteneinde. | DD plaveisel. 

male L weerspannig zijn, afval- inie IV afgeschuurd worden. 

jr afval. len. pf, vleeschnat. 
ahl weerspannigheid. DO mengsel van specerijen. 

m2 len V weerspannig zijn. | na”, I bitter zijn. 

rj bitter. II verbitteren. 

ig verdriet. V leed veroorzaken. 
Ns hoogte. DY mv. bittere kruiden. 
rn loop. | nme mv. bitterheden. 

aken mv. zalvingen. | Ne schuldvordering. 
moan mg ruimte, verrui- | MoNYID verlangen. 





pr verte. [ming. | NIN baktrog. 


muay kassen (tot inzetting van 


8 
5 
ek ip 
ns - 


noe 
mise 
ven 
miele 
eije 
Ree 


edelgesteente). 
geboorte. 


golf, 


j dwaling. 


Ten V uittrekken. 


I bestrijken, zalven. 


) „ATW zalving, zalvings- 


verdelger. 
bederf. 


gezalfde. 


1 halen, voeren, trekken, 
rekken, zich uitbreiden. 
het uitstrooien. 


\ bed, slaap. 


woning. 

1 heerschen. 
V vergelijken. 
dichter. 


spreuk, gedicht, spotlied. « 


het aanvatten. 
het zenden. 
drietal. 
vettigheid. 
Geheime Raad. 


gevangenis, post. 


(gave. 





nya bewaring, verordening , 
mis wacht. 
m hij de tweede in rang of soort, 
di het dubbele, afschrift. 
miolja plundering. 
te nauw pad. 
brie steun. 
DN staf. 
Nma geslacht, familie. 
Da gericht, recht, voorschrift, 
aard. 
Dmayr twv. schuttingen. 
ple bezit. 
mjyr2 schenker, drank, water- 
rijk land. 
NU bovendorpel. 
Re gewicht. 
nopen paslood. 
PW aftreksel. 
Wen l, II en V tasten, be- 
tasten. 
Eg maaltijd, drinkgelag. 
es het dragen, 
werk, strafprofetie. 
ONDD geschenk. 
IAD sterkte, wende 


last, draag- 


NLD inhoudsmaat (voor natte 


Wen vreugde. 
“yow tegenstander. 
gee 
amel”, loon. 

Tp 

mw pan. 

Di doode. 
pint 
vale, wanneer? 


heerschappij. 


zoet. 


Dn mv. mannen. 
ahtolsje aantal, maat. 
man 
Dn twv. lendenen. 
rn 1 zoet worden. 
Dia zoetigheid. 


Nj toch. 
Nj half gekookt. 


=Nj lederen zak. 
MND TND gepast. 
DN3 [ zeggen. 
ONJ woord. 

OND echtbreken. 
NJ 


1 verwerpen. 


beeldhouwwerk. 


JD geschenk. 


[waren). 
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II smaden, aanleiding tot 
smaden geven. 
NENJ versmading. 
DN. geschrei. 
N23 IL profeteeren. 
VII als IL, zich onzinnig ge- 
123 vernuftig. 
ajah V zien, aanschouwen. 


N23 profeet. 


(dragen. 


MND profetes. 


jan 1 bezwijken. 
[II verachten. 
nietswaardig. 

Del leeren zak, kruik, luit. 
=D snoodheid, schanddaad. 
n>a3 lk. 

Sjak V verkondigen. 
zuiden, dorheid. 

V vertellen, bekend maken. 
PI) vj} tegenover, voor, in te- 
ge genwoordigheid van. 

V verlichten. 

glans. 


ì 
MJ 1 stooten. 


1 II de snaren roeren. 

rh I aanraken, bereiken, grijpen. 
IT zich als verslagen aan- 
II slaan. (stellen. 

V als 1, neerleggen. 


yi plaag, sterfte. 





Fa} Ì slaan, stooten. 

a plaag, sterfte. 

jj ll zich uitstorten. 

vi I en II naderen, weggaan. 


V brengen. 





WI Ì aandrijven, tot betaling 
dwingen. 
IT gedrukt worden. 
jj opgehoopte. massa. 
mk: 1 gewillig maken. 
VIT zich aanbieden. 
mh vrijwillige gave. 
zat 1 wijken. 


VI weggeworpen worden. 





mik onreinheid, schanddaad. 

MD Il en III aandrijven. 
IL verstooten zijn, verleid 
worden. 
V verstooten, verleiden. 


29) welwillend, edel. 


ank IL voortbewogen worden. 
A Tl een gelofte doen. 
dela ori gelofte. 
352 Ï en II leiden, voeren, weg- 
voeren. 
mm) Ll ootmoedig volgen. 
on III leiden, onderhouden. 
' VIl voortgaan. 
rij stroom. 
N° N V terughouden. 
5) Ì vruchtbaar zijn. 
=j [ ronddolen, zich heen en 
weer bewegen. 
V doen wijken. 


mj V verheerlijken. 


ie 4 


hm 


mA woning, herdershut. 
FN 1 rusten, ophouden. 

V laten zakken, rust schen- 
OI) Ì wankelen. (ken. 
DI) Ì sluimeren. 

Dj Ì vluchten, wijken. 
V op de vlucht jagen, in vei- 
ligheid brengen. 
DI l zich bewegen, sidderen. 
V doen zwerven, schudden. 


akk V bewegen, doen wenden. 


MS gevederte. 
enb schepsel. 
[PD V zoogen. 
NM ontzagwekkend. 
mi 1 spatten. 
V sprengen. 
55 kooksel, 
rn Nazireër, vorst, ongesnoeide 
21 l vloeien. (wijnstok. 
Dr} neusring, oorring. 
DT schade. 
a IL zich onthouden. 
V afhouden, zich af houden. 
“pj kroon, onthouding. 
Am 1 en V leiden. 
Ym dringend. 
Zn koperen. 
AMJ koper. 
on Il erven, ten deel krijgen, in 
bezit nemen. 
II en V een erfdeel geven, 
verdeelen. 
VIL als eigendom behouden. 


bd 


2m) dal, beek. 


B, 
ee 
Ls 
ee 
lame | 
nr 
D 
ak | 
e, 
jen 
5 
gE 
OD 
TD 
Ge 
ie, 
ns 
4 
et) 
5 
ey 
MD 
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ama 
Dr 
vn 


sluit veranderen, zich 
troosten. 

HI troosten. 

VIT als II, zich ontfermen, 
zich wreken. 

troost. 

ie 

III vermoeden, waarzeggerij 


5 


waarzeggerij. |uitoefenen. 


slang. 


j koper. 


IT spannen. 
kalmte. 


gelegerd. 


rj wijken, neigen, uitstrek- 


ja 
a) 
m3 
3 


ken, uitspannen, de tent 
V als I, buigen. (opslaan. 
opheffen, wasschen. 
plant. | 
oorversiersels. 
I opleggen. 
*IV weggenomen worden. 
T planten. 
1 druipen. 
balsemhars. 


1 haatdragend zijn. 


voi [ verlaten, overlaten, laten 
vk liggen, zich uitbreiden. 
IL zich uitbreiden. 
213 het vloeiende [woord]. 
mn liefelijkheid. 
| 13 nakomelingschap. 
ehh licht. 
ONDD specerijen. 
jak verre nakomelingschap. 
=3 V slaan, dooden. 
mer lam. 
122 bereid. 
23 Juist bvnw. 
m2) tegenover. 
Dj II en VII listig handelen. 
22: mv. listen. 
anejet mv. goederen. 
55 II miskennen, overgeven. 
d V herkennen, erkennen. 
[Dop Pam partijdig zijn). 
VII Hi vreemd houden. 
Ens vreemd. 
uns vreemde, heiden. 
gek specerijen. 
503 1 besnijden. 


DJ stang, banier, “wonder. 
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beproeving. 


NEF 


plengoffer, vorst. 


jen IT en V uitgieten, plengen, 
DJ plengoffer. (wijden. 
yDj Ì reizen, optrekken, uit- 
rukken. 
V doen optrekken, weg- 
Dy mv. jeugd. [brengen. 
DJ liefelijk. 
ED schoone melodie. 
53 l dichtsluiten. 
on schoen. 


Dy 1 liefelijk zijn. 
Dy liefelijkheid. 
DE IL zich loswerken. 
UI storten. 
VII zich bevrijden. 
“ya knaap, jongeling, dienaar. 
DJ meisje. 
DDI 
zi) hoogte. 
MBJ 


D°5D3 mv. reuzen. 


vlas. 


I blazen. . 


503 Ï vallen, afdalen, liggen, | 


wonen. 

V doen vallen, uitstorten, 
nalaten. 

VII 
overvallen. 


DINDDJ mv. wonderdaden. 


zich nederwerpen, 


Yaa 1 verbrijzelen, zich ver- 


III losmaken. [spreiden 


Voz U zich verademen. 


Woj ziel, persoon, leven, be- 


geerte, doode. 

na hoogte. 
nps 
DDI 
a 


sperwer. 


honigzeem. 
mv. strijd. 


bloesem. 


gesteld zijn. 


V stellen, oprichten, rich- 


Sj gevest. [ten. 
iss II twisten. 
% V opstand veroorzaken. 
my) vederen. 
ms) woest. 
ms) ‚TS eeuwigheid, zege, 


II staan, zich stellen, aan- 
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2) zuil, aanvoerder, bezetting. 
283 IT gered worden, zich red- 
(den. 


V redden, wegnemen, zich 


II ledig maken. 


onttrekken. 
VIT zich van iets ontdoen. 
“gj Ì behoeden, bewaken, be- 
waren. 
2,2} Ì boren, bepalen, vervloeken. 
IT opgegeven worden. 
Mapd vrouw. | 
“Di mv. openingen. 
“pz gesprenkeld. 
giek veefokker. 
Dd beschimmeld, znw. koekjes. 


Dd IL onschuldig zijn, vrij zijn, 





ongestraft blijven. 
| LIL vrij laten. 
123 onschuldig, vrij. 
| Na onschuld. 
DJ Ten IT wraak nemen. 
III wreken. 
of ‚Dd wraak. 


arn V rondomgaan, omringen, 





een ronden vorm geven. 


neh l en III uitsteken. 


mn a kloof. 
Wa HI verleid worden. 


VII een strik spannen. 
aj lamp. 
ND V verleiden, bedriegen. 
NU schuldeischer. 
ea V doen waaien, wegjagen. 
mj Ì vergeten. 
III doen vergeten. 
nwd Ten V uitleenen. 
me schuldeischer. 
tje schuld. 
eo verwringing. 
ih I bijten, als rente nemen. 
_ HI bijten. 
V rente geven. 


2 hi rente. 


Sy 1 uittrekken, verdrijven, los- 


raken, afvallen. 


maj ziel, adem, persoon. 


mj [ blazen. 


PW avond-, ochtendschemering. 


PW Il kussen, zich richten. 
III kussen. | 
PI wapenrusting. 


Wj adelaar. 


…. 
. 











Nyj [ opheffen, dragen, aanspo- 

je ren, vergeven, trouwen. 

[2°3D NJ genadig zijn, 

partijdig zijn; DN NL} 

vins tellen]. 

UI verheffen, geschenken 
geven. 

V doen dragen, aandragen. 

VII zich verheffen, verhe- 

ONW geschenk. 

a V inhalen, bereiken, toe- 


[ven worden. 


reikend zijn, brengen. 
NWD vorst, wolk. 
mep II in stukken snijden. 
ans stuk. 
ME pad. 
hg. 1 storten 
V uitschudden. 
jDJ L geven, stellen, leggen, 
maken, toelaten, toeken- 
nen, houden voor. 
an Ll omverwerpen. 
Poa len V aftrekken. 
[pi hoofdziekte. 
3 IL springen. 


V losmaken, vrijmaken. 


4 


WJ l verdrijven. 


D 


NID zwelger. 
225 Ì zich omwenden, wijken, 
rondreizen, omringen, 
veroorzaken. 

ll zich omwenden, omringen. 

III omringen, een andere 
wending geven. 

V een omweg laten maken, 
wenden, wegvoeren, ver- 
anderen, doen rondgaan. 

VI omgeven zijn. 

map beschikking. 
zn rondom. 
ID mv. omstreken, rondom. 
1D struikgewas. 
53D 1 dragen. 
IV drachtig zijn. 
520 last. 
an lastdrager. 
nzo mv. zware arbeid. 
et D kostbaar. 
rbe 5D eigendom. 
ie I sluiten, gesloten zijn. 
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IT opgesloten worden. 
III overleveren. 
IV gegrendeld zijn. 
V sluiten, opsluiten, over- 
“ID orde. 
PD linnen kleed. 
| diie HI ordenen. 


(leveren. 





|__TD gevangenis. 
=D vergadering. 
TD l en V zich zalven. 
DD paard. 
ND einde. 
__FD L ophouden. 
ID znw. schelf, riet. 
DD “schriftgeleerde. 
=D Ì wijken, afwijken, ergens 
heen gaan, toegang hebben. 
V verwijderen, afnemen, 


brengen. 





mp V verleiden, aanzetten, prik- 
kelen. 


DID znw. gewaad. 


0D Ì sleepen. 
Worp nagewas. 
np Ll rondreizen. 


io koopman. 


ID pantser. 
nano albast. 
0 pot. 
| me hut. 
120 Len V bedekken, overdekken. 


2D IL en V dwaas handelen. 
HI verijdelen. 
jajn V gewoon zijn. 
ao verzorger. 
TIDE verpleegster. 
mein IL gesloten worden. 
en V opletten. 
on korf. 
nap 1 vergeven. 
n2D vergevend. 
Kink 7D vergeving. 
Sop VII tegenhouden. 
nee bolwerk. 
Dop ladder. 
spie rots. 


9D sprinkhaan. 
nbD II verdraaien. 


TED meelbloem. 


DD mv. specerijen. 


2D l drukken, steunen, verlee- | 
5D beeld. en. 


| 





Í 


MD doornbosch. 


DD blindheid. 


DID vinnen. 
yD 1 verkwikken, zich ver- 
MYD kloof, tak. [kwikken. 
PD IT ongerust zijn. 
TND storm. 
=2 drempel, bekken. 
720 T weeklagen. 
MDD 1 verdelgen, bijvoegen. 
V opstapelen. 
PeD bedekking. 
2D l voegen. 
Ono huidziekte. 
DD opslag (van het graan). 
DAD s schaal. 
2D L bedekken, een zoldering 
pag ! slaan. (maken. 
Pap V “ets ten volle doen. 
2D [ tellen. 
III vertellen. 
5D brief, boek. 
=o verdrietig. 
mo overtreding, afval. 
ID 1 overhangen. 


Mi 
no het overhangende. 


DID hoveling. 
DD mv. assen, vorsten. 
D YT weerspannig zijn. 
DOD Ten [II verstoppen. 


nog EH verborgen zijn, zich ver- 


V verbergen. 
VII zich verbergen. 
AD het verborgene. 
no beschutting. 


> 


dichtheid, wolk. 

1 werken, bewerken, dienen, 
doen dienen. 
say knecht. 

ret arbeid, dienst. 

23 dienstpersoneel. 
2) 1 dik zijn. 

lapis, pand. 

mm, gewas. 


Way Ì op een pand leenen, een 


pand eischen. 
V op een pand uitleenen. 
‚ay dikte. 
zy 1 optrekken, 


(bergen. 





doortrekken , | 
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overtrekken, overtreden, 
verder gaan. 
III doorheen trekken. 
V voeren, wegnemen, doen 
weggaan. 
VIT toornig zijn. 
Dy kant, overkant. 
“ay overtreding. 
ay vaartuig. 
mier toorn. 
Dy vlechtwerk, touw. 
" 5) koek. 
seh: 3 oorring. 


Ì De IT in ongehuwden staat leven. 
mb, eeuwigheid. 
= tot, totdat, terwijl. 
Di getuige, getuigenis. 
, gemeente, getuigenis. 
NE getuigenis. 


inb NID sieraad. 


overig zijn, overhangen. 


k 
V overhouden, 
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jy IL ontbreken. | II opwekken, zwaaien. 
“UI laten ontbreken. | V opwekken. | 
7 kudde. VII opwaken. 
rh mv. linzen. | jy II verblinden. 
san ny fluit. ns blind. 
zy IL staande houden. | DO halm) blindheid. 
V getuigen, doen getuigen, «__m\y III krommen. 
waarschuwen. De sterk, onbeschaamd. 
VII stand houden. ry geit. 
mb 1, Ien V verkeerd handelen. Dy mv. geiten, geitenhaar. 
5 V in veiligheid brengen. rxe “macht. 
Iy V toornig zijn. y Î verlaten, overlaten. 
Dy 1 zoogen. 5) machtig. 
Toy „ay onrecht. | ry macht. 
bbyy zuigeling. _*pyy onbeschaamdheid. 
DID mv. nalezing. | ny machtig zijn. 
Day eeuwigheid, *wereld. Ty zwarte arend. 
TE 3 snoodheid. | a) 1 helpen. 
ny samenwoning. | mie 5 TINY UV hulp. 
Dn zonde, schuld, straf, my l op iets aanvallen. 
my len III vliegen, heenvlie- Moy 1 zieh omhullen. 
den, uitgeput zijn. a vleermuis. 
my vogel, gevogelte. Oy len V zwak zijn. 
ij L beraadslagen. VIT *zich omhullen. 
yy huid, leder. Wy L omsingelen, *bekronen. 


Ay Ì ontwaken. |_MY kroon. 
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Eng ernstige aandacht. | 729 brandoffer. 

Dy roofgevogelte. Dy I juichen. 

ny oog, uitzicht, oppervlakte, | no5y duisternis. 

RA l afgunstig zijn. _[bron. | KEN bovenste. 

jSvermoerd. m°py bovenvertrek. 

Ny Jonge ezel. | by hoogste, Hoogverhevene. 
py stad. _moxpy handeling, daad. 
Dy naakt. boy VIL verrichten, slecht be- 
22y muis. | 559 II nalezen. (handelen. 
pe) T in het ongeluk storten. 5 mv. nalezing. 

2 boven, verheven. | Doy IT verborgen zijn. 

2y op, boven; met, bij; we- V verbergen. 

gens, voor; tot. | VII zich verbergen. 


[SN Dy omdat, mn Sy, 997 2y | OMD mv. verborgen daden. 
| ______wegens, ja, 5) daarom, by jongeling. 
m2 Dy waarom? 15 Dy | miep) meisje. 
volgens, bin Dy boven, | py VII zich omhullen. 


in tegenwoordigheid, _ voy 1 juichen. 
Dy juk. [naar] Dy volk. 
ny I optrekken, stijgen , ko- Dy met, bij. 


II zich verwijderen. [ men. | 
“IL verheffen. 


‚__ ‘ry Ì staan, blijven staan, blij- 
V opvoeren, opsteken, V stellen, aanstellen. 

ij 

| 


ven, bestaan. 


brengen. ay bij mij. 


VII zich verheffen. Ty zuil, tribune. 


moy blad. ny naaste. 
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moeite, arbeid, onrecht. | ay HI waarzeggen. 
arbeider. | MY tak. 
mv. volksmenigten. | Pay V geschenken geven. 








| a opladen. | Pay halssieraad. 
V een last opleggen. way 1 boete opleggen. 
1 diep zijn. | WIJ geldstraf. 
 bvnw. diep. “Dy I zich bezig houden. 
jy dal. | Spy toren. 
, VII tot slaaf maken. | bDy V vermetel zijn. 
« garf. D'YDy twv. oogleden. 
° druif. | P 5Dy stof, aarde. 
° II en VII genot smaken. Dy IT met aarde werpen. 
weelderig. | ny lood. 
genot. | Ty boom, hout. 
l aanheffen, antwoorden, ver- « 2yy IT berispen. 
hooren, getuigen. | IL bedroefd zijn. 
[IL een beurtzang zingen. | VIT zich bedroeven. 
) 1 ellendig zijn. | 28y ‚2yy smart. 


IL en VII zich vernederen. D'a8y mv. afgodsbeelden. 


III onderdrukken, kastijden. « DSy wonde. 


bescheiden, deemoedig. | mygy ruggegraat. 
) toegevendheid. | sy raad, raadsbesluit. 
) arme. | DISy machtig, talrijk. 
jy armoede, ellende. Dey II lui zijn. 
’ wolk. | 2sy l machtig zijn, talrijk zijn. 





III wolken samentrekken. _ Dy been, zelf. 


DXy sterkte. 


ms 1 tegenhouden, sluiten, heer- 


Sy heerschappij. 
Osy feestverzameling. 
ay 
2 
py (ter) belooning. 
gp’, arglist. 
l binden. 
gestreept. 


den voet lichten. 


hiel, hoef, achterhoede. 


arhehd; 


ZA 
TP} 
TS. 

Ty 
oPpPy. kronkelend. 
2 
AS. 
ORY. kinderlooze. 
2 
DD 

2 

mn, 


het schapenscheren. 


offerande. 


III uitsteken, verlammen. 


afstammeling. 


schorpioen. 
verdraaid, verkeerd. 
vijand. 

1 borg blijven. 

VII wedden. 


L òndergaan (v. d. zon). 


2 


V ’s avonds iets doen, “den | 


avond doen ontstaan. 
2y L aangenaam zijn. 
JL 


*V aangenaam doen zijn. 


(schen. 


î 








Sy Allerlei gedierte. 
zi 
5 
2y wilg. 
mi} 

many. vlakte. 
NY. +773. pand. 

a 
my HI uitgieten. 

V ontblooten. 

naaktheid, ongepastheid. 

naakt, half gekleed. 


bonte menigte. 


avond. 


raaf. 


’s avonds. 


An 
Dy 
Dy 

pl Dy. rangschikking. 
HOND 


geweldenaar. 


listig. 
baktrog. 


_ kinderloos. 
î Il rangschikken, vergelijken, 
zich in slagorde stellen. 
V schatten. 
TD rij, schatting, uitrusting. 
Sy 1 ongeoorloofd achten. 
Sy bvnw. onbesneden. 
mey voorhuid, het ongeoorloofde. 
oo 1 en V listig zijn. 
ay II zich ophoopen. 


niem) list. 
zien hoop. 
lin 1 druppelen. 
y 1 den nek breken. 

we nek. 
DD wolk, 

py 1 angstig zijn. 

V macht toekennen. 

WY bed. 
NY rijk. 

5 1 rooken. 

9 rookend. 

Ws rook. 

pWy L verdrukken, iets af- 


persen. 


Pyy verdrukking, afpersing. 


NN V rijk maken. 
Wy rijkdom. 
weg l versmachten. 
Wy WY elf. 
ny mv. plannen. 
nnaey mv. jongen (v. dieren). 
Wy kruid. 
ny l maken, doen, werken, 
bereiden, verwerven, 


voortbrengen, vieren. 
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II gedaan worden, gebeuren. 
ty tien, tiensnarig. 
ry tiende. 
Pod VII twisten. 
| Ty Wy tien. 
Wy Ll de tienden opeischen. 
II en V de tienden geven. 
Ny een tiende. 
Dy tijd. 
my nu. 
TY bok. 
\my gereedstaand. 
cr gereed. 
| ANDY mv. toekomst. 
aD} 1 krachteloos zijn. 
V opbreken. 
PENN vermetele taal. 
Dy Ten V bidden. 
IT het gebed verhooren. 


5) 
TND V vernietigen. 
ND hoek. 

IND UI verheerlijken. 


VII zich verhoovaardigen. 





IND sieraad, “roem. 
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DID afschuwelijk. 
ptn l ontmoeten, treffen, raken, 
slaan, verzoeken. 


yjD gebeurtenis. 





3D 1 vermoeid zijn. 
A8 lijk. 


WID Tl ontmoeten, slaan. 





ID Il loskoopen, doen loskoopen, 


verlossen. 


| 


DD mv. verlosten, losgeld, los- 


m7» scheiding. Ising. 
De losgeld. | 
5 vet. 
np mond, opening, uitspraak, | 
=z hier. | 
5D [ bezwijmen. 


Ds boon. 


[scherpte, deel. 


mii III verstrooien. 
m5 net, strik. 
DD mv. dunne platen. 
102 1 vreezen. 
mp vrees, gevreesde. 
mi L overmoedig zijn. 
TD overmoed. 
nj kuil. 
nOnD invretende ziekte. 
mia} 1 opengaan, weggaan. 
ND eerstgeborene. 
TB scherpe kant. 
m5 roet. 
*D’ VII bevredigd worden. 
DD mv. scherpe kanten. 
gin flesch. 





yap en il verstrooid worden. 
V verstrooien, 


PD V opleveren. 


zich ver-, 


(strooien. « 


NSD II wonderbaar zijn, moeilijk 
zijn. 
III (een gelofte) vervullen. 


V wonderbaar handelen, een 





=i V verbreken, verijdelen. 
5 Znw. lot. 
5 gelouterd goud. 
NE VI gelouterd zijn. 
2 1 krachtig zijn. 
III huppelen. 


gelofte afleggen. 
| NSD wonder. 


! 


PE II gedeeld worden. 
HI verdeelen. 
| mi32D mv. beken. 


when bijvrouw. 


op II onderscheiden zijn. 
je V onderscheiden. 
non II snijden. 
==: afgesneden stuk, molen- 
nb II redden. [steen. 


“5m wonderbaar. 


DE „5D een ontvluchte. 
leken „0D redding, het ge- 


à mv. rechters. 

Pe district. 

255 kruk. 

bbs III meenen, richten. 
VII bidden. 

“555 ’n zeker iemand. 


En dat niet, opdat niet. 


wenden, naderen. 
II uitruimen. 
V wenden. 
mjD hoek, aanvoerder. 
| aangezicht, uitzicht, opper- 
vlakte, voorkant. 
D'95 het binnenste. 
MD binnenste. 
no» 1 heenschrijden. 


IL hinken, rondspringen. 


[redde. 








nop lam (bvnw.). 

Sym afgodsbeeld, steengroeve. 
DE mv. kleurige stukken. 
DE IL uithouwen. 

== afgodsbeeld. 

DD I doen, maken. 

5yD werk, daad. 
HVD loon. 

ae IL verontrust zijn. 

IT aandrijven. 


Dy» schrede, maal, keer. 


ze NY schelletje. 


m5 [ openen. 
mg» [ uitjubelen. 


| TSP vijl. 
1 zich wenden, zich af- 


byD II schillen. 


_mibyD mv. afgeschilde plekken. 


yyD Ll wonden. 
yyD wond. 
SD Ì aandringen. 


V halsstarrig zijn. 


ef 


bewaren, aanstellen mis- 


sen. 


IV berekend worden. 


V aanstellen, toevertrouwen. 


zjpp Ì denken, bedenken, tellen, 
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VI bewaard worden. | MID bloesem. 
VII geteld worden. Maha afgevallen druiven. 
PD lotsbeschikking, ambt, toe- =2 vrucht. 
| zicht, wachtpost. 12 strengheid. 


NPD toevertrouwd goed, beden- | _n9S5 voorhangsel. 








DY pD mv. voorschriften. [king. 05 1 scheuren. 
Mj>2 L openen, ziende maken. “De verzorgen. 
m2 n ziende. ij ehh= verzorging. 
TpD opzichter, beamte. | DD V gespleten hoeven hebben. 
DYPD ‚DPB mv. kolokwinten. DD beenbreker. 
9D stier. | m2 hoef, klauw. 
ND woudezel. | 95 l verwilderen, ontblooten. 
TE IL zich scheiden. | ih, vrijmaken. 
IV verstrooid zijn. | y”D haargroei. 
V scheiden, verdeelen. | DE mv. verwildering, verplette- 
VII zich verstrooien. poke ongedierte. (ring. 
jj5 muilezel. | ra l voortdringen, aandringen, 
IB I vruchtbaar zijn. | neerwerpen, zich uitbrei- 
m5 znw. koe. | IL verbreid zijn. (den. 
nn pot. | VII zich losrukken. 
e= toelichting. 3 ve bres, nederlaag, doorbraak. 
DP mv. ND het vlakke 5D 1 afleggen. 
land. | III scheuren. 
5D plattelandsbewoner. | VII zich van iets ontdoen. 


nap 1 en V bloeien, uitbreken  *roD bevrijding. 


(van huidziekten). 5 1 bepalingen maken. 


IV bepaald zijn. | 
WIP ruiter. | 
wp mest. | 

in nauwkeurige opgave. 
ID darmkanaal. 
WID 1 uitspreiden. 
ONDPSD mv. bevelhebbers. | 
NoE [ uittrekken, overvallen, 
zich uitstrekken. 
V (de kleederen) uittrek- 
ken, (de huid) aftrekken. 
yy» I afvallen, zondigen. | 
we misdaad. 
Dmys mv. naw» vlas. 
WD 1 zich uitbreiden. 
yy schrede. 
no stuk brood, stuk. 


DD scharnier. 


| 


| DNENY mv. nakomelingen. 


ONnD plotseling. | 
Dan edict. | 
mia 1 verleid worden. 
| [IL verleiden, overreden. 
V uitbreiden. 
DYinD mv. graveersel. 


mop Ì openen. 


mop ingang, deur. 
rhnp opening. 





III losmaken, een boei of 


den gordel, ontzadelen, gra- 


[veeren. 


np eenvoudige. 


DD draad, snoer. 
DNB IL worstelen. 


bmonD verkeerd. 


1D adder. 


ynD oogenblik. 

DP 1 uitleggen. 
nan» uitlegging. 
ADD afschrift. 

DOD 1 breken. 


ke 


nNS uitwerpselen. 


INS kleinvee. 


mj overdekte wagen. 
mjs hagedis. 
NIX Iten strijde trekken, dienst 
6 doen, zich scharen. 
N25 leger, heir, krijgsdienst, 
tempeldienst. 
nas T opzwellen. 


mag opzwellend. 


sieraad. 

hert. 

l overreiken. 

; hbontgekleurd kleed. 
| hyena's. 

Ll ophoopen. 

mv. hoopen. 
garve. 

{ zijde. 

X tegenstander. 

y Ì lagen leggen. 
3 


3 arglist. 


1 rechtvaardig zijn. 


V vrijspreken. 


VII zich rechtvaardigen. 


à PS rechtvaardigheid, 
deugd, weldadigheid. 

goudgeel. 

I juichen. 

gejuich. 

venster. 

twv. middag. 


uitwerpselen. 


zi 

dl 
ee A 
vs 


Nig hals, nek. 


=\y I jagen, vangen. 


rechtvaardig, deugdzaam. 








ADS 
mj} 


mk 
mik: 
JS 
pg 


png 
ng 


Ws 
Ws 
nes 


geschrei. 


IT bevelen, aanstellen, be- 

(schikken. 

1 vasten. 

het vasten. 

V doen stroomen, bovendrij- 

znw. honigzeem. [ven. 

V benauwen, aandringen. 

benauwdheid. 

l belegeren, vijandig behande- 

V benauwen. [{len, ophitsen. 

l samenbinden. 

l vormen. 

znw. rots, scherp voorwerp. 

1 lachen. 

III schertsen, spotten, grappen 
maken. 

een lach (van vreugde of van 

blank. [spot). 

schip. 

jacht, list, wildbraad. 

teerkost. 


VIT zich van teerkost voor- 


gedenksteen. (zien. 
1 bloeien. 

znw. voorhoofdsplaat, bloem. 
schouwdraden. 
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ay smart. TIAS 
=y VI zich als afgezanten aan- ‚ “vg 
os schaduw. [stellen. DNS 
mbt 1 braden. 5 
nos L overtrekken, overvallen, NIS 
gelukken. | MS 
V voorspoedig maken, ge- Dg 
luk hebben. NIE 
nooy ‚nnmby schaal. Ms 
Eon het gebradene, het DN 
Soy I eN [geroosterde. a 
55u I zinken. abi) 
aber beeld. yy 
og 1 hinken. IVS 
voy rib, kant, zijvertrek, plank. ‚___myy 
28Dy krekel. yy 
Dyby mv. cymbalen. Dy 
NDS 1 dorstig zijn. 
NDS dorst. 
Ng dorre streek. npYS 
AS Il zich hechten. min) 
| IV vastgemaakt zijn. ik 
TJS paar, bunder. MD 
DDNS mv. gedroogde druiven. | NN 
mag Len Iontspruiten, groeien. NDS 
miek spruit. | NDS 





armband, deksel. 

ontspruiting. 

eeuwigheid. 

wol. 

kleinvee. 

schild. 

dun. 

waterleiding. 

I afglijden, blijven steken. 

mv. doornen. 

1 het hoofd omwinden. 

flesch. 

I schrijden, zich uitbreiden. 

‚jy schrede. 

lion 

jong, gering. 

Tl en II schreien. 

II bijeengeroepen worden. 

V bijeenroepen. 

geschrei. 

T en III zien, op den uit- 
kijk staan. 


II beleggen [met goud b.v. |. 


$ belegging. 


Noorden. 


vogel. 
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DODX kruik. 








DD koek. ) 

ID len V verbergen. OND pelikaan. 

JON l zich verwijderen. Dap 1 verwenschen. 
ier. kikvorsch. jp maag. 
eg nagel. | | nap, buik. 
nopg zak. nap slaapvertrek. 

Z vijand, nood. maer begrafenis, graf. 

“g nauw. 2 IT aannemen. 

== scherp voorwerp. V tegenover elkaar zijn. 
nag litteeken. DD vóór. 

MIS vijandin, nood. “yo L vaststellen. 

‘Ny balsem. yap Len II verzamelen. 
Tg toren. | ap Len II begraven. 
dan: V noodig laten hebben. ep, graf. 
ns nooddruft. TI 1 buigen. 

ys Tl en TV melaatsch zijn. | DN mv. oudheid. 
my horzel. Wp heilig. 

DY melaatschheid. | “2D heiliging. 

EIS 1 beproeven, uitzoeken. | MI 1 ontvlammen. 
mg goud-, zilversmid. Nijp heete koorts. 
mn: [ samenbinden, opsluiten. Dip oostelijk. 

IE l vijandig zijn. Dip III te gemoet gaan, over- 
Ig Ì onps. ww. bang zijn. | vallen. 

V benauwen. NIP DIP OP Oosten, oud- 

Sy bundel, buidel, steentjo. | asdooheldndke 


TI ijd begin. 

ene *de eerste. 

hiep, voorgeslacht. 

PIR schedel. 
jp VIE donker worden. 
WID IT heilig zijn. 


II heiligen, heilig houden, 


wijden. 


V wijden, heilig verklaren. 


VIl zich heiligen. 


yi heiligheid, heiligdom, heilige 
EWI heiliging. [gave. | 


Dip U zich verzamelen. 
V verzamelen. 
non ‚onp volksverzameling. 
A2 meetsnoer. 
Nijp Len V uitspuwen. 
yap helm. 
mi IT en III hopen. 
IL zich verzamelen. 
appe, 1 ‘n afkeer hebben. 
Ap stem, geluid, bericht. 


Op Î opstaan, staan, geldig 


zijn, verstijfd zijn. 


V oprichten, aanstellen, | 


behouden, vervullen. 








MAN hoogte, “lichaam. 
DAAN rechtop. 
DP IL een klaaglied zingen. 
mj eigenaar. 

Ep aap. 

vp 1 een afkeer hebben. 
vp V ontwaken. 

vip doorn. 

AP IT een bron uitgraven. 

NP balk. 

alejp verderf. 

NOP reukwerk. 

mop I klein zijn, gering zijn. 

rop klein, gering, pink. 

aa), 1 afplukken. 

WP III en V reukwerk ont- 
DR reukwerk. [steken. 
NON rook. 

Dy) IL gestand doen, laten 

bestaan, vervullen, ver- 

DD) steeds blijvend. [plichten. 

np lans. 

IR klaagzang. 

vp zomer, gedroogde vruchten. 
rey uiterste, laatste. 


2 muur, wand. 
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>p licht, snel. 
nop Ï roosteren. 
nop IL veracht worden. 


V minachten. 


0op I te klein zijn. 
Dep geroosterd koren. 


DID l verminderen, snel zijn. 


IT gemakkelijk zijn, gering 


zijn, veracht zijn. 


IL vervloeken. 


V vergemakkelijken, afne- | 


moop vloek, smaad. 
Dop II “verheffen. 
VII bespotten. 

Dop spot. 


[men. 


yap Len II slingeren, insnijden. 


von slingeraar. 
"DRE bederven. 
opp verachtelijk. 
new op hooivork. 
miei, (te velde) staand koren. 
gier, meel. 
Yap 1 met de volle hand afnemen. 


vor slinger, gordijn. 


var een handvol. 





| 
| 
| 


PND 


van 
Re 








HD nest. 
NJ IL nijdig zijn, ijveren, be- 
nijden, toorn opwekken. 

V toorn opwekken. 

Na) verend. 

ijver, toorn, nijd. 

Re 

Kr 

NI) 

Ren 

Dop 

Den 


l koopen, verwerven, bezitten. 
riet, stengel, arm (v. d. luch- 
ijverend. (ter). 
bezit. 
1 waarzeggen. 
waarzeggerij, waarzeggers- 
inprikking. (loon. 
schotel. 
NDD Ì stollen. 
vo 
ie 
Ip 
msi 


DSi 


1 sluiten. 

einde. 

I afsnijden. 

vorm. 

III stukken van iets afnemen. 
V afkrabben. 

TS einde, deel, aantal. 
np 
Psp 
ND 
SEP, 


einde, menigte. 
aanvoerder. 
oogst. 

V afkrabben. 


Syp l vertoornd zijn. 
V toornig maken. 

a toorn. 

YS 1 afhakken. 
ITalsI,doorsnijden, lossnijden. 


SD 1 maaien. 
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| 


ASP 1 kort zijn, zwak zijn, onge- | 
jp kort, zwak. [duldig zijn. | 
sp ongeduld. 
ap koude. | 
ND IT roepen, uitnoodigen, noe- 
NO L gebeuren. [men, lezen. | 
IT ontmoeten, toevallig komen. 
NID veldhoen. 
2 l en Il naderen. 
III en V brengen, naderen. 
a, naderend. 
3 oorlog. 
mn, midden, ingewanden. 
Ep offer. 
Dip bijl. 
np koude. 
np YT ontmoeten, treffen. 


IL als 1, toevallig komen. 





V geluk schenken, bestemmen. 


zap gebeurtenis. 


NN nabij, verwant. 
MIR [ kaal scheren. 
mj koude, ijs. 
nap kaal aan het achterhoofd. 
AED 
DO kaalheid, kaalheid aan het 
achterhoofd. 


) oproerigheid, tegenstand. 


kale plek. 


) afgevaardigde. 

) stad. 

> hoorn, macht, *kapitaal. 

1 stralen. 

) haak. 

5 twv. enkels. 

) 1 scheuren. 

DN 
DN 
NR 
WN 

je 

DN mv. augurken. 

wp "V opmerkzaam luisteren. 


gescheurde kleederen. 
grond. 

verdelgen. 

plank. 

stoppels. 


NWD l hard zijn, moeilijk zijn. 
UI iets met moeite doen. 
V verstokken, verzwaren, 


iets moeilijks doen. 
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2D hard, zwaar, moeilijk, be- | ENT 


| 


offer bij het feestbezoek. 
hoofd, top, begin, som, me- 
gif, [nigte. 


eerste, vroegere. 


veel, genoeg, groot, overste. 


menigte. 

l veel zijn. 

IV talrijk zijn. 
1 pijlen werpen. 


tienduizend. 


drukt. vin 

[ay nep hardnekkig). NS 

ND verstoktheid. | NN” 
Wp Ì binden, sterk zijn, samen- | DNS begin, eersteling. 

IV sterk zijn. (zweren. be 

VII samenzweren. jn 

WID samenzwering. Sh 

Wwip UL bijeenzoeken. 

np boog, regenboog. zin 

Dep boogschutter. | zeen 

ONDD mv. stutten. | ER 





nwpwjp schubben. 





d un 

MN” 1 zien, voorzien, bezoeken. | 1319" 
2 IL verschijnen, gezien wor- 739 
den, voorzien worden. | 119 

V toonen. | | tas 

VII elkander aanzien. je 
[D°3p MN“ met elkan- |__ 95 

der strijden]. | Da 

ON znw. havik. van 
TNS ziener, profeet. | he 


IN geschikt. 
INT het zien. | Ein 


1 zich vermeerderen, groot 
zijn, opgroeien. 

Il en V vermeerderen. 

Meester. 

regendruppels. 

halsketen. 

vierde. 

VI gekookt zijn. 

Ten IV vierkant zijn. 

‚ya het vierde deel. 

mv. het vierde geslacht. 

I liggen, rusten. 

[ sidderen, in onrust zijn. 

V verontrusten. 


sidderend. 


on 


toorn. 


‚UI verspieden, lasteren. 


*V vertrouwd maken. 


voet, voetspoor, gang, maal. 


voetganger. 

1 steenigen. 

IL morren. 

V rust vinden. 
oogenblik. 


1 overtrekken. 


1 heerschen, overheerschen. 


III overweldigen. 
IT uitnemen. 


IT in diepen slaap liggen. 


l en V najagen, navolgen. 


trots. 

goot. 

V klagen. 
gedrenkt. 

wind, adem, geest. 


[ ruim worden. 
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*V doen verademen, een ruim 


bestaan geven. 
TA ruimte, verademing. 
Ï zich verheffen, 


komen. 


ze 
bovenop Ee *n Dan 
Re 


DI 


alsje 


rm 


II en V verheffen, ophef- 
fen, heffen, oprichten. 

hoogte. 

mv. lofzangen. 

1 loopen, rennen. 

V halen, brengen. 


YT arm zijn. 


er schraal. 
Ü 


mv. vorsten. 


Ï zich openen. 


V ruimte geven, wijd ope- 
uitgebreid. 
breedte. 


[nen. 


\ straat, plein. 


barmhartig. 


ver. 


molen. 


schaap. 

HI zich ontfermen. 
moederschoot. 
‚Dm meisje. 
‚An aasgier. 
barmhartigheid. 
barmhartig. 
barmhartigheid. 


III zweven. 


ya f wasschen, baden. 


Pa Ì ver zijn, zich verre houden. 


V en “VII ver zijn. 
V *verwijderen. 
wos UI verpletteren. 


2" Len V twisten, richten, strij- 
[den. 


ze twist, rechtzaak. 
rm V ruiken. 
Kh geur. 


yy V jubelen, alarm maken. 


Dr V leegmaken, ontblooten, la- 


ten uittrekken. 
1 vergeefs. 
Dx, ledig, tevergeefs. 
Ae speeksel. 
zh teeder, zwak. 
599 Ì rijden. 
Í V doen rijden, op den wagen 
leggen, leggen. 
22 wagen, krijgswagens. 
259 ruiter, wagenmenner. 
els have. 
bnn aanbrenger. 
12 1 week zijn, bevreesd zijn. 
55 koopman. 
Da ! vastbinden. 
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vj Ll verwerven. 
WI snel ros. 
m2 { neerstorten. 


III bedriegen. 





m2 worm, 

2 granaatappel. 

m2 lans. 

| 72 merrie. 

Dr Il zich snel verwijderen. 

Di Ï vertrappen. 

wr Ì zich bewegen, kruipen, 

Wa viervoetig gedierte, kruipend 
E gedierte. 





m2 geroep, gejuich. 
Din! 1, II en V juichen. 
9” boos, slecht. 
sin! geschrei. 
va vriend, naaste, de ander. 
yn boosheid, slechtheid. 
29 1 hongerig zijn. 
29 hongerig. 
| nay ,29 honger, hongersnood. 
zy siddering. 





ry L weiden, leiden, verzorgen. | 
my zow. snoodheid, onheil. 


nya vriend. 





ny 9 vriendin, een andere. V boeten. 

1 weide. | VII zich bemind maken, 
ny “gedachte. | *zich laten bevredigen. 
Dy l bruisen. | nea welgevallen, wil, moed wil. 

V laten donderen, krenken. «mg Ten II vermoorden, dooden. 
jes) Sroen, frisch. yy” [ doorboren. 

yy Ll boos zijn, slecht zijn. max” vloer. 

tf V slecht handelen. | DE” mv. heete steenen. 

yy L verbrijzelen. eg I en III verdrukken, breken. 
Wy Ll sidderen, | V verpletteren. 
Wy aardbeving, “woede. pj dun. 


ND l iemand genezen, heelen. [p) maar, slechts. 


IT genezen zijn. | DA ledig. 
UI herstellen, laten genezen. Te 1 huppelen. 
VII zich laten genezen. ee Sa slaap (v. h. hoofd). 
2 1 zwak zijn, zich af houden, nea 1 specerijen mengen. 
II lui zijn. (verdwijnen. nr specerijenmengsel. 
V zich afhouden, afhouden. SOR specerijmenger. 
VII zich traag toonen. | Saen! uitspansel. 
TD zwak. PPI dunne vlade. 
TND “genezing. | DS borduurder. 
DD gort. | mies borduurwerk. 
y) renbode. ya 1 uitspannen, vertrappen. 
ns l welgevallen hebben, gena- II pletten. 
dig zijn, boeten. Dy mv. geplette voorwerpen. 





Il welgevallig zijn. een Tl spuwen. 
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u) arme. | V overlaten, overblijven. 

ï DI verlof. NYS het overige. 

Sn Ì goddeloos handelen. | ant bloedverwant. 

V schuldig verklaren, schade ND bloedverwantschap. 
aanrichten. | PN rest. 
ye goddeloos, schuldig. ay l gevangen nemen. 
m2 ‚YY snoodheid, schuld. | Ne week. 

alm giftige ziekte. a eed, vloek. 

DW net (znw.). | DN gevangenschap, gevangenen. 
DI mv. kettingen. nae II prijzen. 

ons bremstruik. VII *geprezen zijn. 


| “nat may) lof. 
a . 
OA stok, staf, spies, stam. 

re 


INL »» 1 water scheppen. le, hin, gevangenschap, gevan- 


IND 1 brullen. | genen. 
TNW V verwoesten. yo zevende. 
VII zich verbazen. _ my gevangenschap. 
ONW 1 en III vragen, verzoe- noa korenaar. 
ken, leenen. | ya IL zweren. 
UI verlof vragen. | V doen zweren, bezweren. 
V verleenen, schenken. | ny zeven. 
ON graf. a) II met ruitjes weven. 
PNY verzoek. | IV edelsteenen invatten. 
je INL) overmoed. | var doodsangst. 
IND »” J en Il overblijven, terug: | Sy) Ll verbreken, verscheuren, 
blijven. | graan koopen, verkoopen. 





II verbrijzelen, graan ver- 


koopen. 


== breuk, uitlegging, graan. 
nt’ £ rusten, ophouden. 
V doen rusten, doen ophou- 


den, laten ontbreken, weg- 


AD tijdverzuim. 
je it enen, rustdag, 
1 dwalen, zondigen. 


sg 
dk 
en 
JJ 

LE, 
Li 


Ld 
Ld 
Rd 


As 
5 


dwaling. 


Le 
Li: 


mf V schouwen. 


PIN) dwaling. 


nye waanzin. 

mk, jong (v. e. dier). 

0 duivel. 
Ti) Ll vernietigen. 
Ti) Almachtige. 
Dii twv. borsten. 
mien, landouw. 

TI l verzengen. 


DIL „DT korenbrand. 


NIE ijdelheid, leugen. 
TIN verderf. 


2 1 terugkeeren, zich afwen- 





mj) 1 dwalen, zondigen. 


Va IV waanzinnig zijn. 


mn 


den, iets ‘weder doen. 

V terugvoeren, teruggeven, 
afwijzen, antwoorden, 
herroepen. 

[35 SN ain zich ter 
harte | nemen |. 

1 genoeg zijn, dienstig zijn, 
herstellen. 


HI gelijk maken. 


os [ rondloopen. 


ON 


zweep. 


bemi ZOOM. 


DI 
A 
ow 
mal” 

ai 
SD 

hj 
mh’, 

mil, 

mls, 

ml 

DIZ 


knoflook. 

geschrei. 

vos. 

poortwachter. 

T wonden, verpletteren. 

bazuin. 

schenkel. 

Os. 

l aanschouwen, beloeren. 

Ten V zingen. 

znw. muur. 

len V zetten, stellen, aan- 
stellen, leggen, richten, 


geven. 


[99 nhi’e acht geven #=s mapj zich 
verbinden |. vo 
An VI getweernd zijn. 
“nj omkoopgeld, geschenk. 
mini’, VII zich nederbuigen. 
ak geslagen. 
2 VIT zich buigen. 
OT 1 slachten, dooden. 
pp o ontsteking. 
Dm) leeuw. 
DT zeenagel. 
TW meeuw. 
Dany tering. 
De 1 fjnmalen. 
DPI mv. wolken. 
gy) morgenrood. 
me zwart. 
‘nr 's morgens. 


my II verdorven zijn, verwoest 


zijn. 


III en V bederven, verdel- | 


gen, ombrengen. 
ie, T uitspreiden. 
op prikkel. 
DO [ afspoelen. 
to opzichter, ambtman. 


{4 


| 
Í 








| 
| 





“ro brief. 
MI menigte terugkeerenden. 
MI oponthoud. 


*yyy) bepaalde maat. 


eh”, „a lied. 
22 l zich nederleggen, liggen. 
[PAN Dy 29 sterven. 
V leggen. 
MIJ laag (znw.). 
ya van zijn jongen beroofd. 


hels, dronken. 


| MIL 1 vergeten. 


WN jape’ vergetelheid. 


nat verblijf. 


TA Ì bedaren. 
DI [ van Zi kinderen beroofd 
zijn. 
III kinderloos maken, doo- 
DIY V vroeg opstaan. [den. 
DI „Dy schouder, landstreek. 
al) Ta 1 rusten, wonen. 
III en V vestigen. 
122 buurman, nabuur. 
be, woning. 
ej 1 drinken, dronken worden. 


! 


HI dronken maken. 
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VIL zich als beschonken | 
gedragen. | 
he's, sterke drank. | 
my vergrijp. 
by) van. 
mba IV als laddersporten ge- 
De sneeuw. (plaatst zijn. | 
miele V te leur stellen. 
zor het gevraagde. 
mog) vredigheid. 
Omo mv. het wegzenden, huwe- 
lijksgift. 
Dio vrede, geluk, welstand. 





now IL en V zenden, opdragen, 
uitstrekken. 

IL wegzenden, begeleiden, 

uithuwelijken. | 

[UND maw in brand ste- 

lap tafel. | 

ape), 1 meester worden. 


(ken. | 


V doen overheerschen. 
aje), schild. 
oo) heerschappij. 
‘Dy stilte. 


nooy) nageboorte. 





oops beheerscher. 


vioy) ruiteroverste, aanvoerder. 
eb derde. 
Erie V werpen, verstooten. 
To reiger. 
bhp 1 uittrekken. 
bbp buit. 
zoe 1 voleindigd zijn, vreed- 
zaam zijn. 
III betalen, vergelden. 
V vrede maken. 
Sy volkomen, vriendschappe- 
rot ‚Dov vergelding. (lijk. 


|- DY mv. vredeoffer. 


ny 1 uittrekken. 
vjoy) II in drieën deelen, iets 
p voor den derden keer of 
op den derden dag doen. 
IV driejarig zijn. 
nwo drie. 


Doy) dertig. 
Doyjow mv. achterkleinkinderen. 


Duis eergisteren. 
Dy daar. 
Dy naam. 
AL IL verdelgd worden. 
V verdelgen. 


mier, ontzetting, verwoesting. 
Kiber, tijding. 
(ajar, Ì vrijlaten, laten liggen, 
laten vallen, zich losruk- 
miele, vrijlating. (ken. 
Dn twv. hemel. 
pra achtste. 
kmahel7, inachtneming. 
mar, Ll en II verwoest zijn, een- 
zaam zijn, zich ontzetten. 
V verwoesten. 
miele, verwoesting. 
| ar I vet zijn. 
ier, bnw. vet, krachtig. 
el, olie. 
Pel, acht. 


vel, I hooren, gehoorzamen. 


III en V oproepen, doen 


hooren. 
A tijding, mare, klank. 
ya) mare. 
MSI smaad. 


NI len [II bewaren, behoeden, 


zich hoeden, onthouden, 
letten, houden, belegeren. 


IL zich in acht nemen. 





DY mv. herinnering. 
Nv zon. 
rj tand, elpenbeen. 
2 l verschillen, herhalen. 
III veranderen, verlooche- 
VI zich verkleeden. 
MA znw. jaar. 


MJ slaap. 


[nen. 


Di W elpenbeen. 


mi, karmozijnrood. 
/ tweede. 
DW ‚„J/ twee. 
TN bespotting. 
DD l scherpen. 
HI inprenten. 
Dj) [IL omgorden. 
pov ‚Toys L plunderen. 
woe Ï gele 
[ll inscheuren, verscheuren, 
yoW spleet. 
ale), III in stukken houwen. 


(afweren. 


‘say VIL zich onderwerpen. 
ny) 1 zich wenden. 

*y-w. uur. 

HO vermenging van wol en 


linnen. 


2 een handvol. 


rusten, grenzen. 
be maat. 
WD poort. 
DYL mv. verlustiging. 
may) mv. kazen. 
ID y dienstmaagd. 
van [ richten, straffen. 
DDL mv. strafgerichten. 
al heuvel. 
DD adder. 
jag 1 uitgieten, vergieten. 
TRW stortplaats. 
bp V vernederen. 
ns, laag, gering. 
Say) nederige staat. 
noa laagvlakte. 
DU klipdas. 


MYW ‚YDL menigte, overvloed. 


Sa sierlijkheid. 

nav 1 zetten. 

jp) IV amandelvormig zijn. 
jp) amandel. 

mpg V te drinken geven. 
ype gruwel. 


yy) IL leunen, steunen, uit | 
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Jen V rusten. 
T wegen. 

miele wilde vijgenboom. 
| pels, Ll wegzinken. 
OTN WP 
ae, 
RRD 


vw II verafschuwen, ver- 


mv. diepe plekken. 


IT en V uitzien. 


uitzicht. 


ontreinigen. 
ve afschuw. 
api’, 1 bedriegelijk handelen. 
IL bedriegen. 
NL leugen, teleurstelling. 
DL drinkbak. 
Oy scepter. 
ht hah, pantser. 

| DW mv. gefluit. 

| enhahat overmoed. 

| pij Ì zich vermenigvuldigen, 

kruipen, in menigte 
voortbrengen. 

NL menigte, kruipend ge- 
eh, 1 sissen. [dierte. 
WIL wortel, stam. 

mj! an ‚mw kettinkje. 
Days HI dienen. 


Er 
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Wy) marmer, byssus. | ne lam (znw.). 
MEW zes. DN mW mv. halve-maantjes. 
WW zesde. | IW L grijs zijn. 
NW krijgsgewoel. | Ja struikgewas. 
mn) 1 drinken, maaltijd houden. | sa 1 terugwijken. 
‘np schering. | =i 1 met kalk bestrijken. 
mw het drinken. | my 1 rondwandelen. 
ont) 1 planten. | DAW TW tak. 
DW 1 openen. | DI I zetten, leggen, stellen, 


maken, geven. 





| al Wy Len V zich verheugen. 
IN zuurdeeg. | Oo L uitpersen. 
OND opheffing, hoogheid, dikke | Pow 1 lachen, spotten. 
plek. * | III spelen, vreugde bedrij- 
by ban 2 hbe, netwerk, traliewerk. pini’, het lachen. (ven. 
yaw 1 zich verzadigen. | mop L ontrouw zijn. 
HI en V verzadigen. | Dow 1 haten. 
yay verzadigd. | toy aanklager, hindernis. 
TY » Dop, ‚VAL overvloed. | mjn’, IW grijsheid, ouderdom. 
ao IT hopen. | yW verrichting. 
IW hoop. | | rh ’2/ kalk. 
ahli l sterk zijn. | mw Î overdenken, spreken. 
o LT verheven zijn. | my znw. gesprek, kommer. 
III verheffen. | my gewas. 


mie”, veld. | bel, “haan. 
mien”, rij. | | Do mv. doornen. 
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me, daglooner, huurder. Bn inb,’ ) geit. 
ele 1 bedekken. Dry mv. regenvlagen. 
Smi 1 voorspoedig zijn. | “yy L vreezen. 
zh TIL met voordacht neer- TD YW haar. 
leggen. nw gerst. 
V aanschouwen, begrijpen, mia), lip, taal, rand, grens. 
gelukkig zijn. pay baard. 
2 verstand, beoordeeling. at L verbergen. 
ID 1 huren. | Par l voldoende zijn. 
IL zich verhuren. | pW zak, rouwkleed. 
2 loon, huurloon. =) vorst, overste. 
oi kwartel. | TI T ontkomen. 
mier kleed. | Ta dienst, 
OND linkerkant. | nw 1 strijden. 
NA V links gaan. | ni znw. vorstin. 
OND aan den linkerkant. _‘mS schoenriem. 
miei, I zich verblijden. vas, l insnijden. 
UI verblijden. | DON OI insnijding. 
Dip verheugd. DJ mv. wijnranken. 
mine, vreugde. TI vluchteling. 
Marr deken. | ye Leen te lang lichaamsdeel 
noa kleed. | hebben. 
Na 1 haten, achteruitzetten. ami, L verbranden, branden. 
TNA haat. ami, giftige slang. 
Sy bvn. harig, ruig. MD brand, het branden. 
mh’, znw. bok, woudgod. nT wp edele. wijnstok. 





IW 1 heerschen. 


VII zich als heerscher ge- 


ww blijdschap. 
uitbreken. 


5 


NE vertrek, 
TND II de grens trekken. - 
IN woudos. 
TND begeerte, lust. 
DMANT mv. tweelingen, aanslui- 
MAND vijgenboom, vijg. 
AND gelegenheid tot twist. 


ND Il zich uitstrekken (v. d. 


grenslijn). 


IND gestalte, schoone gestalte. | 


meg kistje, arke. 
TINI oogst. 
a hhja'g verstand. 
ban aarde. 
pmig | schanddaad. 
oan het dooreenloopen (v.h. oog). 
eig stroo. 


nag beeld, afbeelding. 
DN weldaad. 


(dragen. 
NW IL op verborgen plaatsen 


[tend. | 
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A woestheid, ijdelheid. 
D\mn watermassa, afgrond. 
nonn lof, lofgezang. 

men=inla verkeerdheid. 
ann dank, dankoffer, beken- 
tenis. 

mln III figuren krabbelen. 

Demn hoop. 
| TA NE midden. 
AA tuchtiging. 
DP mv. geslachten, geschie- 





denis. 
Yoy worm, karmozijnworm. 
DINA = DNAND- 
myn gruwel, afgodendienst. 





mpyin mv. hooge gestalte. 
NUR mv. uitgang. 
nn tortelduif. 
jn beurt. 
im len V verspieden, opzoe- 
ken, volgen, rondreizen. 
TND leer, wet. 
aen huisgenoot, inwoner zon- 


der burgerrecht. 





| DIDInn mv. oogmerken. 
“nn herleving. 
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mann begin. 
DN kwalen. 
DAN 
ame 
DATE 
DAT 
NOTE 
DT) 


zwaluw. 
genade, smeeking. 
mv. smeekingen. 


legerplaats. 





pantser. 

onderkant, plaats, bene- 
den, in plaats van. | 

ys noD PND D 
omdat |. 

DAD onderste. 

middelste. 


vans 
im 
DE) 
UA most. 
ta bok. 


Zuiden. 





n2n IV zich nederwerpen. 
Dn mv. pauwen. 
andel einde. 
nbsn purperblauw. 

Pala IT en IV afgewogen zijn. 

HI “instellen. 

an bepaald aantal. 

TD statiemantel. 
on puinhoop. 
NDm l in gevaar zijn. 


mN>m moeilijkheid. 
=on 1 ophangen, hangen. 
mom gemor. 
son pijlkoker. 
drie velg beoefening. 
Dr deugdzaam. 
Dn mv. dubbel. 
Sr onschuld. 
man Ì zich verwonderen. 
man schrik. 
on gisteren. 

PAN beeld, gestalte. 

Nn ruil, het verwisselde. 
nn steeds, dagelijksch offer. 
25 bvnw. geheel, deugdzaam, 

zonder gebrek. 
DMan zow. oprechtheid, deugd. 
gielg 1 grijpen, vasthouden, steu- 
nen. 
Dan len IL voleindigd zijn, op- 
gebruikt zijn, omkomen, 
iets tot het einde doen. 
V voleindigen, betalen. 
mielg mila palmboom. 
DP mv. welriekende zalf, zal- 


vingen. 


mam UI bezingen. 
ND af keerigheid. 
mt an voortbrengselen. 
gibi kraakbeen. 
mielk!n sluimer. 
mia wending. 
an oven. 
35 mv. zeemonster, slang. 
nn kauw, mol. 
| yn III verafschuwen. 
V afschuwelijk handelen. 
ma L verdwalen, afwijken. 
TD zede. 
Tbyn kanaal, gracht. 
Dn het verborgene. 
PND vasten. 
Niaba bedriegen. 
magyn mv. macht. 
mb/a scheermes, scheede. 
navy gijzeling. 
alg rinkelbom. 
DANDR sieraad, roem. 
Dan mv. baksel. 
noon gebed. 
eg 1 naaien. 
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wan 1 grijpen, hanteeren, ge- 
| vangen nemen. 

TE hoop. 

mri snoer. 
Kie bestaan. 
MDjpm omloop, afloop. 
25 IL ordenen. 
DV Il inslaan, opslaan, stooten, 
slingeren, blazen. 
yr het blazen (op de bazuin). 
ars macht. 

DD gebroed. 
ava rente. 

TD diepe slaap. 
In heffing, geschenk. 

nn geschal, gejuich. 
| nine ig prijslied. 

Yarn met ruitjes bewerkt. 
WE terugkeer, antwoord, “be- 
nyy hulp. 
nw begeerte. 
magin geschenk. 
En negende. 
Di =/0 negen. 


man toevertrouwd goed. 





[keering. 
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